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Introduktion

Dantherm nr. Model

343230 DanX 1 XD 

343231 DanX 1 HP 

343240 DanX 2 XD 

343241 DanX 2 HP 

343250 DanX 3 XD 

343251 DanX 3 HP 
*) Modellen er angivet på typeskiltet på den udvendige side af enheden.

Denne manual er til både installatører og brugere af produktet. Installation og reparation af
må kun udføres af kvalificeret personale. Det er installatørens ansvar at læse og forstå denne 
manual før idriftsættelse og opsætning af enheden. Garantien er begrænset til enheder, der 
er installeret af uddannet personale.
Bortset fra udskiftning af luftfilteret og udvendig rengøring af systemet skal enhver anden 
form for vedligeholdelsesaktivitet udføres af personer med passende kvalifikationer.

Ingen del af denne manual må gengives uden forudgående skriftlig tilladelse fra Dantherm.

Denne enhed er designet til at have en lang levetid. Efter endt levetid skal enheden genbru-
ges i overensstemmelse med nationale bestemmelser og under hensyntagen til miljøbeskyt-
telse.

Dantherm forbeholder sig ret til at foretage ændringer og forbedringer af produktet og
manualen til enhver tid uden nogen forpligtelse til at give forudgående varsel.

Følgende forkortelser anvendes i denne manual:

Forkortelse Beskrivelse

AI/AO Analog indgang/udgang (Analogue Input/Output)

BMS Building Management System (bygningsstyringssystem)

CTR Control Signal (kontrolsignal)

DI/DO Digital indgang/udgang (Digital Input/Output) 

GND Fælles elektrisk stelpotentiale

INT Interlock (låsning)

LED Lysdiode

LPHW Low Pressure Hot Water (lavtryk-varmt vand)

PIR sensor Pyroelectric Infrared Sensor (pyroelektrisk sensor)

PLC Programmable Logic Controller (programmerbar enhed)

WCC Water Cooled Condenser (vandkølet kondensator)

Forkortelser i
dette dokument

Oversigt
Modeller

Målgruppe

Ophavsret

Genbrug

Forbehold

da
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Symboler i driftsvejledningen

I denne brugsanvisning er særligt vigtige tekstpassager fremhævet med
signalord og symboler, som er beskrevet nedenfor.

         FARE
Angiver en fare, som, hvis den ikke undgås, vil medføre død eller alvorlig personskade.

         ADVARSEL
Angiver en fare, som, hvis den ikke undgås, kan medføre død eller alvorlig personskade.

         FORSIGTIG
Angiver en fare, som, hvis den ikke undgås, kan resultere i mindre eller moderate kvæstelser.

  BEMÆRK
Angiver vigtige oplysninger (f.eks. materielle skader), men angiver ikke farer.

  INFO
Information markeret med dette symbol hjælper dig med at udføre dine opgaver hurtigt og 
sikkert.

Potentiel risiko for kvæstelser
Dette tegn bruges til at advare mod mulige farer for kvæstelser. Læs og overhold alle
sikkerhedsråd, der findes i teksten ved siden af advarselstrekanten for at undgå mulige
kvæstelser, evt. med døden til følge.

Elektrisk spænding 
Dette symbol angiver, at der er fare for personers liv og helbred på grund af elektrisk spæn-
ding ved håndtering af systemet.

Risiko for personskade på grund af bevægelige dele
Berøring af bevægelige dele kan forårsage alvorlig personskade.

Beskyttelseshandsker 
Dette symbol angiver, at det er nødvendigt at bære beskyttelseshandsker, når man udfører en 
bestemt handling.

Beskyttelsesmaske 
Dette symbol angiver, at det er nødvendigt at bære en beskyttelsesmaske, når man udfører 
en bestemt handling.

Faresymboler
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Sikkerhed
Bemærk! Læs omhyggeligt før brug. Opbevar den til senere brug.
Det er operatørens ansvar at læse og forstå denne vejledning og andre
oplysninger, der gives, og at anvende de korrekte driftsprocedurer.
Læs hele vejledningen, før enheden tages i brug første gang. Det er vigtigt at være
bekendt med de korrekte driftsprocedurer for enheden og alle relaterede sikkerhedsforan-
staltninger
for at undgå risikoen for personskade og/eller materielle skader.
Følgende sikkerhedsinstruktioner skal overholdes:
•	 Sørg for, at alle elektriske kabler uden for enheden er beskyttet mod beskadigelse. Brug 

aldrig enheden, hvis de elektriske kabler eller strømforsyningen er beskadiget!
•	 Sæt kun stikket i en korrekt sikret (jordet) stikkontakt.
•	 Installer kun enheden i overensstemmelse med de nationale forskrifter for elektrisk 

tilslutning.
•	 Overhold de driftsbetingelser, der er angivet i kapitlet "Tekniske data".
•	 Aflæsning, transport, montering og tilslutning af enheden må kun udføres af uddannede 

specialister eller af personer, der er under opsyn af autoriseret personale. Det er instal-
latørens ansvar at læse og forstå denne vejledning og andre oplysninger, der gives.

•	 Idriftsættelse, vedligeholdelse og reparation må kun udføres af uddannede specialister 
eller af personer, der overvåges af autoriseret personale. Det er installatørens ansvar at 
læse og forstå denne vejledning og andre oplysninger, der gives.

Der findes to typer af enheden DAN-X 1/2/3, versionerne HP og XD, som opstilles på samme
måde:
•	 DanX 1/2/3 XD - enhed med dobbelt krydsstrømsvarmeveksler til 1-trins varmegenvind-

ing.
•	 DanX 1/2/3 HP - enhed med ekstra varmepumpe til 2-trins varmegenvinding.
Begge enhedstyper anvendes til automatisk overvågning og styring af temperatur og luftfug-
tighed i private swimmingpoolområder og hotelswimmingpools.
Brug af disse enheder omfatter den nødvendige inspektion og vedligeholdelse af enhederne.

Enhver anden brug end den, der er beskrevet i denne vejledning, er forbudt. Hvis dette ikke 
overholdes, bortfalder alle ansvars- og garantikrav.
Hvis der foretages uautoriserede ændringer, bortfalder alle ansvars- og garantikrav.

Forkert brug, som kan forudses

Anvendelse

da
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Personalekvalifikationer

Enheden må kun betjenes af kvalificeret (uddannet) personale, og reparation af det elektriske 
system må kun udføres af kvalificeret personale. Manglende overholdelse af dette kan med-
føre personskade eller beskadigelse af udstyret. 

Livsfase Målgruppe

Transport/aflæsning Specialiseret personale

Installation Specialiseret personale

Elektrisk tilslutning Specialiseret personale

Første idriftsættelse Specialiseret personale

Betjening Operatør

Vedligeholdelse Specialiseret personale
Dantherm tilbyder kurser i installation, drift og vedligeholdelse. Kontaktinformationer
findes på bagsiden.
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Produktbeskrivelse

  INFO
De enheder, der er vist i denne håndbog, viser altid en venstresidig udførelse, med
styreenheden (PLC) på venstre side. Ønskes en enhed til højre, er alle enhedens dele anbragt
modsat.

1
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4
4

5

5

9 10
2 3

3

Fig. 1: Opbygning af enheden (venstresidig version)

1.	 Dørgreb, med lås på begge døre
2.	 Udeluft-indgang
3.	 Afkastluft-udgang (øverst eller i siden)
4.	 Inspektionslåge
5.	 Kondensvandsafløb
6.	 Dørgreb, uden lås på begge døre

7.	 Styreenhed (M172 PLC)
8.	 RJ 45-forbindelse
9.	 Returluft-indgang
10.	 Tilluft-udgang
11.	 Hovedafbryder

Generel beskrivelse da
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Enheden har et selvbærende kabinet med varmgalvaniserede, pulverlakerede sandwichpa-
neler med en isolering af 50 mm mineraluld, indvendige skillevægge med 30 mm isolering 
og en sokkel med fødder. Alle moduler og indvendige komponenter er specielt konstrueret til 
forholdende i svømmehaller (korrosionsklasse C4 iht. EN/ISO 12944-2).
De to aflåselige inspektionslåger giver nem adgang, når der skal foretages vedligeholdelses-
arbejde. Styreenheden til DAN-X 1/2/3, der er baseret på en Schneider Electric Modicon M172 
PLC, er placeret i inspektionslågerne. På højre eller venstre side af styreenheden er der en 
RJ45-forbindelse, der sikrer en nem vedligeholdelse.
  INFO
Dit vedligeholdelsesfirma har det passende værktøj til at vedligeholde din enhed.

Hovedafbryderen er også placeret på forsiden af enheden. Denne afbryder
afbryder al strøm til enheden og styreenheden.

         FORSIGTIG
Funktionstab ved afbrydelse af strømforsyningen
Når hovedafbryderen aktiveres, deaktiveres sikkerhedsanordningerne, f.eks. frosttermostaten. 
Desuden lukkes hverken udeluft- eller udsugningsspjældene, som bruges til at forsyne svøm-
mehallen med afkølet luft, under denne proces.
•	 Stop ikke enheden ved hjælp af hovedafbryderen. Brug altid styreenhedens funktions-

kontakt (se side 35) til at slukke for enheden, og brug om nødvendigt først hovedafbry-
deren bagefter.
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Beskrivelse af komponenter

DanX 1/2/3 HP- og XD-enhederne består af en dobbelt krydsvarmeveksler i kombination med
en indbygget blandekasse og direkte drevede EC-ventilatorer.

1

4

3

5 26 1

1
1
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Fig. 2: Komponenter - DanX 1/2/3 XD

1.	 Luftspjæld
2.	 Udeluftfilter
3.	 Dobbelt krydsvarmeveksler
4.	 Returluftventilator

5.	 Returluftfilter
6.	 LPHW-varmeflade
7.	 Indblæsningsventilator

Modellen HP har desuden en kompressordrevet varmepumpe.
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1
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Fig. 3: Komponenter - DanX 1/2/3 HD

1.	 Luftspjæld
2.	 Udeluftfilter
3.	 Dobbelt krydsvarmeveksler
4.	 Varmepumpe

5.	 Returluftventilator
6.	 Returluftfilter
7.	 LPHW-varmeflade
8.	 Indblæsningsventilator

DanX 1/2/3 XD

DanX 1/2/3 HP

da
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En væsentlig del af DanX 1, 2 og 3 er den dobbelte kkrydsvarmeveksler, hvorigennem den
energi, der er indeholdt i fraluften, anvendes til forvarmning af udeluften, inden den strøm-
mer ind i rummet.
På fraluft- og returluftsiden af krydsstrømsvarmeveksleren er der et opsamlingskar, hvor kon-
densvandet fra varmeveksleren og blandekassen ledes ud fra enheden.

Enhederne DanX 1, 2 og 3 er udstyret med to direkte drevne ventilatorer (returluft- og tilluft-
ventilatorer) med EC-motorer, som sørger for luftcirkulationen og en konstant luftstrøm.

Via luftspjældene kontrolleres mængden af indgående udeluft og udgående fraluft. De to 
luftstrømme blandes via et blandespjæld og føres videre via et bypassspjæld på varmeveks-
leren. Vha. et cirkulationsspjæld kontrolleres det, hvor meget returluft, der ledes tilbage i 
rummet.
Se side 63 for en oversigt over de forskellige luftspjæld.

Der anvendes kompakte filtre på filterskinner til filtrering af luften.
•	 Returluft: ISO ePM10 70 % (M5)
•	 Udeluft: ISO ePM1 55 % (F7)

I DanX HP-enhederne anvendes varmepumpen både til varmegenvinding og til affugtning af 
luften. Om natten, når der ikke er brug for udeluft i svømmehallen, arbejder kølekredsløbet 
fuldstændigt som en affugter. Om dagen, når det er nødvendigt med udeluft, anvendes køle-
kredsløbet som varmepumpe for at genindvinde så meget energi fra fraluften som muligt.

Varmeveksler

EC-ventilator

Luftspjæld

Luftfilter

Varmepumpe
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Beskrivelse af styreenheden til DanX 1/2/3 XD

DanX 1/2/3 XD-enhederne er udstyret med en dobbelt krydsstrømvarmeveksler og en blan-
deboks. De bruger meget lidt udeluft til at opretholde et sundt, behageligt og energieffektivt 
klima i svømmebadområdet. Vha. tilførsel af udeluft fortynder og afhjælper enhederne ska-
delige stoffer indendørs som f.eks. klordampe og lugt, hvorved luftkvaliteten også forbedres. 
DanX-styreenheden regulerer således rumluftfugtigheden, hvorved fare for dannelse af mug, 
kondensering og byggeskader forringes.
Derudover bidrager den tilførte udeluft til at regulere den indvendige temperatur, hvilket 
øger energieffektiviteten, da belastningen af varme- og kølesystemerne reduceres.
Overholdelse af byggeforskrifter og sundhedsbestemmelser kræver i mange tilfælde, at der 
bruges udeluft for at sikre en tilstrækkelig udluftning. DanX-styreenheden regulerer auto-
matisk den krævede udeluftmængde vha. firmaets egede Dantherm-styresoftware. For at 
maksimere energieffektiviteten ledes kun en del af udeluften gennem varmeveksleren, mens
resten føres tilbage og opvarmes af efteropvarmeren.
Er affugtningsydelsen ikke tilstrækkelig, øger styringen automatisk tilførslen af tør udeluft for 
at optimere energiforbruget og samtidigt opretholde de ønskede betingelser indendørs.

  INFO
Da styringsstrategien til et svømmebadprodukt er forholdsvist komplekst, beskæftiger denne
brugermanual sig udelukkende med beskrivelsen af styringens basisfunktion. Principielt har
luftfugtighedsreguleringen altid første prioritet i forhold til temperaturreguleringen.

Faktisk tilstand Styreenhedens adfærd

Luftfugtigheden i svømmehallen er lavere 
end den nominelle værdi eller det samme 
som den nominelle værdi

Udeluft-/afkastluftspjældene er til dels åbnet 
om dagen (menu -> Nominelle værdier -> 
»Mindste volumen af udeluft«) og lukket om 
natten.

Luftfugtigheden i svømmehallen er højere 
end den nominelle værdi

Udeluft-/afkastluftspjældene åbner sig 
yderligere for at lede mere tør udeluft ind i 
svømmehallen (overskridelse af den nomi-
nelle værdi »Mindste volumen af udeluft
«).

Overskrider udelufttemperaturen en værdi på 23 °C, er kondensering ikke mere noget pro-
blem i svømmehallen. Derfor stiger den nominelle værdi for luftfugtigheden 1 %, dog maks. 
5 % pr. °C fra en udelufttemperatur på 23 °C. For den maks. mulige relative luftfugtighed fører 
dette til en værdi på 60 % ifm. en nominel værdi på 55 % relativ luftfugtighed og en udeluft-
temperatur på 28 °C.

Luftfugtighedsreg-
ulering

da

13

Produktbeskrivelse Beskrivelse af styreenheden til DanX 1/2/3 XD



Faktisk tilstand Styreenhedens adfærd

Temperaturniveauet i svømme-
hallen stemmer overens med 
den nominelle
værdi

•	 Varmefladen er ikke længere aktiv.
•	 Udeluft-/afkastluftspjældene er til dels åbnet om 

dagen (menu -> Nominelle værdier -> »Mindste volu-
men af udeluft«) og lukket om natten.

Temperaturniveauet i svøm-
mehallen er lavere end den 
nominelle værdi

•	 Varmefladen er aktiv.
•	 Udeluft-/afkastluftspjældene er til dels åbnet om 

dagen (menu -> Nominelle værdier -> »Mindste volu-
men af udeluft«) og lukket om natten.

Temperaturniveauet i svøm-
mehallen er højere end den 
nominelle værdi

•	 Varmefladen er ikke længere aktiv.
•	 Udeluft-/afkastluftspjældene åbner sig yderligere 

for at lede mere kølet udeluft ind i svømmehallen 
(overskridelse af den nominelle værdi »Mindste volu-
men af udeluft«). Desuden åbner bypassspjældet sig 
langsomt for at undgå en opvarmning af udeluften i 
varmeveksleren.

•	 Styringsenheden sender et analogt signal til den 
valgfrie køleenhed.

Normalt kører ventilatorerne med den hastighed, som du har defineret i menuen Tidsindstil-
linger (se side 44). Er hastigheden dog indstillet på et lavere trin (UnOccupied Low eller 
Occupied Low), og kører enheden stadig på det højeste hastighedstrin, kan dette skyldes 
følgende:
•	 Hvis det beregnede affugtningsbehov er >5 %, skifter ventilatorerne til det højeste ha-

stighedstrin, indtil det beregnede affugtningsbehov igen er <5 %.
•	 Skulle der være behov for frikøling (tillufttemperatur < rumtemperatur), skifter ventilato-

rerne til det højeste hastighedstrin, til den indstillede temperatur er nået igen.
•	 Afviger den faktiske haltemperatur mere end 2 °C fra den nominelle værdi, skifter ventila-

torerne til det højeste hastighedstrin, til afvigelsen er under 2 °C.
•	 Tillufttemperaturen ligger over den nominelle værdi (»maksimal tillufttemperatur«).
•	 Et eksternt signal er aktiveret og har overskrevet tidsindstillingen.

Temperaturregul-
ering

Ventilatorstyring
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Beskrivelse af styreenheden til DanX 1/2/3 HP

DanX 1/2/3 HP-enhederne er udstyret med en dobbelt krydsstrømvarmeveksler, en blande-
boks og en varmepumpe. De bruger meget lidt udeluft til at opretholde et sundt, behageligt 
og energieffektivt klima i svømmebadområdet. Vha. tilførsel af udeluft fortynder og afhjælper 
enhederne skadelige stoffer indendørs som f.eks. klordampe og lugt, hvorved luftkvaliteten 
også forbedres. DanX-styreenheden regulerer således rumluftfugtigheden, hvorved fare for 
dannelse af mug, kondensering og byggeskader forringes.
Derudover bidrager den tilførte udeluft til at regulere den indvendige temperatur, hvilket 
øger energieffektiviteten, da belastningen af varme- og kølesystemerne reduceres.
Overholdelse af byggeforskrifter og sundhedsbestemmelser kræver i mange tilfælde, at der 
bruges udeluft for at sikre en tilstrækkelig udluftning. DanX-styreenheden regulerer automa-
tisk den krævede udeluftmængde vha. firmaets egede Dantherm-styresoftware.
Energieffektiviteten maksimeres ved kun at lede en del af udeluften gennem varmeveksleren,
mens resten føres tilbage. Mens altså en del af fraluften forlader enheden, bringes en anden 
del i omløb og strømmer sammen med udeluften. Disse to luftstrømme forvarmes i kryds-
strøm-varmeveksleren og opvarmes herefter i varmepumpens kondensator. Er tillufttempe-
raturen for lav, aktiveres efteropvarmeren. I denne driftsmåde nås affugtning vha. den tørre 
udeluft og varmepumpen.
Er affugtningsydelsen ikke tilstrækkelig, øger styringen automatisk tilførslen af tør udeluft for 
at optimere energiforbruget og samtidigt opretholde de ønskede betingelser indendørs.

  INFO
Da styringsstrategien til et svømmebadprodukt er forholdsvist komplekst, beskæftiger denne
brugermanual sig udelukkende med beskrivelsen af styringenhedens basisfunktion.
Principielt har luftfugtighedsreguleringen altid første prioritet i forhold til temperaturregule-
ringen.

Faktisk tilstand Styreenhedens adfærd

Luftfugtigheden i svømmehal-
len er lavere end den nominelle 
værdi eller det samme som den 
nominelle værdi

•	 Kompressoren standser. Når kompressoren kører, er 
temperaturreguleringensfunktionen aktiv.

•	 Spjældene for udeluft/afkastluft er til dels åbnet om 
dagen (menu –> Nominelle værdier –> »Mindste 
volumen af udeluft«) og lukket om natten.

Luftfugtigheden i svømmehal-
len er højere end den nominelle 
værdi

•	 Kompressoren går i gang med at affugte.
•	 Hvis kompressorens affugtningsydelse er utilstræk-

kelig, åbnes udeluft-/afkastluftspjældene yderligere 
for at transportere mere udeluft ind i svømmehallen 
(overskridelse af den nominelle værdi for en »Mind-
ste volumen af udeluft«).

  INFO
Går kompressoren i gang, selv om luftfugtigheden i svømmehallen ligger over den nominelle 
værdi, kan dette have følgende årsager:
•	 Spjældet for udeluft/afkastluft er åbnet >90 % (normalt om sommeren).
•	 Temperaturreguleringsfunktionen har overtaget med fri eller aktiv køling.

Luftfugtighedsreg-
ulering

da
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Overskrider udelufttemperaturen en værdi på 23 °C, er kondensering ikke mere noget pro-
blem i svømmehallen. Derfor stiger den nominelle værdi for luftfugtigheden 1 %, dog maks. 
5 % pr. °C fra en udelufttemperatur på 23 °C. For den maks. mulige relative luftfugtighed fører 
dette til en værdi på 60 % ifm. en nominel værdi på 55 % relativ luftfugtighed og en udeluft-
temperatur på 28 °C.

Faktisk tilstand Styreenhedens adfærd

Temperaturniveauet i svømme-
hallen stemmer overens med 
den nominelle værdi

•	 Kompressoren standser. Kører kompressoren, har 
luftfugtighedsreguleringen eller en indbygget, vand-
kølet kondensator overtaget.

•	 Varmefladen er ikke længere aktiv.
•	 Spjældene for udeluft/afkastluft er til dels åbnet 

om dagen (menu –> Nominelle værdier –> »Mindste 
volumen af udeluft«) og lukket om natten.

Temperaturniveauet i svøm-
mehallen er lavere end den 
nominelle værdi

•	 Kompressoren kører.
•	 Varmefladen er aktiv, hvis kompressorydelsen ikke er 

tilstrækkelig, eller kompressoren ikke kører (normalt 
om natten).

•	 Spjældene for udeluft/afkastluft er til dels åbnet 
om dagen (menu –> Nominelle værdier –> »Mindste 
volumen af udeluft«) og lukket om natten.

Temperaturniveauet i svøm-
mehallen er højere end den 
nominelle værdi

•	 Kompressoren standser. Kører kompressoren, har 
luftfugtighedsreguleringen eller en indbygget, vand-
kølet kondensator overtaget.

•	 Varmefladen er ikke længere aktiv.
•	 Spjældene for udeluft/afkastluft åbner sig yderligere 

for at lede mere kølet udeluft ind i svømmehallen 
(overskridelse af den nominelle værdi »Mindste 
volumen af udeluft« i menuen Nominelle værdier). 
Desuden åbner bypassspjældet sig langsomt for at 
undgå en opvarmning af udeluften i varmeveksleren.

•	 Styringsenheden sender et analogt signal til den 
valgfrie køleenhed.

  INFO
Går kompressoren ikke i gang, selv om temperaturen i svømmehallen ligger under den nomi-
nelle værdi, kan dette have følgende årsager:
•	 Enheden kører i natfunktion (UnOccupied High/UnOccupied Low eller Stopped).
•	 Indstillingen af spjældene for udeluft/fraluft (ved minimal udeluftvolumen) er <10 %.

Temperaturregul-
ering
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Hvis fordamperføleren (AI3) måler en temperatur på <+5 °C i mere end 20 minutter, stopper
kompressoren, og spjældene for udeluft/fraluft lukker. Samtidigt skifter ventilatorhastighe-
den til det højeste hastighedstrin. Så snart fordamperen er afiset, springer alle funktioner 
tilbage til den normale tilstand igen.

Normalt kører ventilatorerne med den hastighed, der er defineret i Tidsindstillinger (seside 
44). Er hastigheden dog indstillet på et lavere trin (UnOccupied Low eller Occupied
Low), og kører enheden stadigvæk på det højeste hastighedstrin, kan dette skyldes følgende:
•	 • Når enheden registrerer, at der er behov for affugtning, skifter ventilatorerne til det
•	 højeste hastighedstrin, indtil luftfugtigheden igen er acceptabel.
•	 • Skulle der være behov for frikøling (tillufttemperatur < rumtemperatur), skifter
•	 ventilatorerne til det højeste hastighedstrin, indtil den indstillede temperatur er nået 

igen.
•	 • Hvis den faktiske haltemperatur afviger mere end 2 °C fra den nominelle værdi, skifter
•	 ventilatorerne til det højeste hastighedstrin, indtil afvigelsen er under 2 °C.
•	 • Tillufttemperaturen er over den nominelle værdi (»maks. tillufttemperatur«).
•	 • Fordamperen afises. Afisningsprocessen stopper, når fordampertemperaturen
•	 (fordampertemperatur – AI3) er >+7 °C (hysterese på 2 °C).
•	 • Kompressoren er i drift.
•	 • Et eksternt signal er aktiveret og har overskrevet tidsindstillingen.

Fordamperafisning

Ventilatorstyring

da
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Beskrivelse af kølesystemet

Varmepumpen i DanX 1/2/3 HP består af et kølekredsløb med en kompressor.
Kølekredsløbet er udstyret med alle nødvendige komponenter som f.eks. høj-/lavtrykspresso-
stat, tørrefilter osv.
Kølekredsløbet er fyldt med kølemiddel og skal ikke monteres separat.

P P

M
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1 2 4
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Fig. 4: Repræsentation af kølekredsen

1.	 Schrader-ventil
2.	 Lavtrykssikkerhedsafbryder
3.	 Kompressor
4.	 Højtrykssikkerhedsafbryder
5.	 Schrader-ventil
6.	 Vandkølet kondensator (ekstraudstyr) 
7.	 Kondensator

8.	 Ekspansionsventil
9.	 Fordamper
10.	 Modtager
11.	 Inspektionsglas
12.	 Tørfilter
13.	 Magnetventil til opstart af kompressor
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Transport og opbevaring

         FORSIGTIG
Transport og aflæsning må kun udføres af kvalificeret personale
Denne enhed er meget tung (op til 500 kg). Fejl under transport eller aflæsning kan resultere
i personskade eller skade på enheden.
•	 DanX 1/2/3 må kun transporteres og aflæsses af uddannede specialister eller af personer, 

der overvåges af autoriseret personale.

Enheden leveres som en samling på træbjælker, der er pakket ind i beskyttelsesemballage. 
Følgende trin skal følges ved aflæsning af enheden:
•	 Vælg et passende sted til aflæsning. Overhold kravene til opstillingsstedet (se side 22).
•	 Aflæs enheden med en gaffeltruck eller kran (se følgende instruktioner).
•	 Enheder med integreret kølesystem (DanX 1/2/3 HP) må ikke vippes eller lægges ned.
•	 Kontrollér emballagen og enheden for transportskader, og anmeld straks eventuelle 

skader til chaufføren og Dantherm A/S.
•	 Lad enheden blive i emballagen, indtil den er placeret på installationsstedet for at undgå 

skader på kabinetdele og tilslutningsdele.
•	 Da enheden leveres med et indbygget kontrolpanel, skal den håndteres forsigtigt og 

opbevares på et sikkert og tørt sted, indtil monteringen er udført.

Hvis du bruger en gaffeltruck til transport, skal du sørge for, at gaflerne er lange nok til at nå 
helt ind under enheden, så bunden af kabinettet ikke beskadiges. Grov og ukorrekt håndte-
ring kan beskadige enheden og medføre funktionsfejl.
Sørg for, at enhedens tyngdepunkt er så tæt som muligt på midten af de to gafler, så enheden 
kan transporteres stabilt.

Aflæsning

Transport med gaffeltruck

da
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Transport med kran

         FARE
Alvorlig risiko for personskade og beskadigelse af udstyr på grund af faldende last
En forkert sikret last kan forårsage alvorlig personskade eller beskadigelse af udstyr, når den 
falder ned.
Der er altid risiko for, at kranen eller hjælpematerialet går i stykker.
•	 Der må aldrig opholde sig personer under den løftede last!
•	 Brug udelukkende løftegrej, som kan klare enhedens vægt!
•	 Brug aldrig defekt løftegrej!
•	 Brug bælter/remme!
•	 Løft modulet forsigtigt og undgå rykagtige bevægelser!
•	 Sæt ikke modulet hårdt ned!

Løft modulet på følgende måde:
1.	 Sæt to runde jernstænger (min. 1") ind i hullerne på grundstativet, og fastgør dem.
2.	 Brug fire remme, skub dem hen over jernstængerne og før dem sammen i kranens krog.

Fig. 5: Transport med kran

Hvis enheden ikke skal opstilles med det samme, men skal opbevares, skal følgende opbeva-
ringsbetingelser overholdes:
•	 Lad ikke enheden stå udendørs. Opbevar den i stedet i en bygning.
•	 Fjern ikke den originale emballage.
•	 Beskyt enheden mod støv, snavs og skader indtil installationen.
•	 Lufttemperaturen under opbevaringsforholdene skal være mellem 5 °C og 40 °C.
•	 Enheden skal opbevares i en tør, ikke-kondenserende atmosfære.

Opbevaring
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Installation

Før opstart og idriftsættelse af DanX 1/2/3 skal alle ventilationsaggregatets komponenter og 
kanaldele samles korrekt.

         FORSIGTIG
Montering og tilslutning af komponenter udført af fagpersonale
Monterings- og tilslutningsarbejde bør udelukkende udføres af uddannede fagfolk eller af 
personer, der af autoriseret personale er udvalgt til at udføre dette arbejde. Montøren bærer 
ansvaret for at læse og forstå denne manual og yderligere informationer.

Opstillingsstedet for enheden skal overholde efterfølgende krav:
•	 Den bærende konstruktion skal være lige, stabil og fri for svingninger.
•	 Den bærende konstruktion skal kunne bære enhedens vægt (op til 500 kg).
•	 Nedbøjningen af underkonstruktionen bør maks. være 1 mm/m.
•	 Tilslutning af kondensvandafløbet kræver, at højden mellem enhedens kondensvandaf-

løb og underkonstruktionen mindst svarer til højden, der kræves for vandudskilleren.
•	 Til betjening, vedligeholdelse og istandsættelse af dele som fx varmeflader, luftspjæld, 

filtre osv. bør der være en mindsteafstand på 850/850/1100 mm (DanX 1/2/3) mellem 
inspektionssiden på enheden og væggen. Desuden anbefales en mindsteafstand på 200 
mm mellem væggen og produktsiden, hvor vandudløbet findes.

Før enheden sættes op, skal træpallen fjernes, og de medfølgende fødder skal monteres på 
bundrammen. For at gøre det skal du udføre følgende trin:

	9 Kravene til installationsstedet er overholdt.
1.	 Pak modulet ud.
2.	 Åbn inspektionslågen, og tag den separate kasse med fødderne ud.
3.	 Løft enheden med en gaffeltruck eller palleløfter, og skru træpallen (1) af.

1
2

Fig. 6: Montering af fødderne
4.	 Skru fødderne (2) på bundrammen.
5.	 Placer enheden på det tiltænkte installationssted.

	Ö Enheden er opstillet.

Generelle krav

Opbygning af enheden

da
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Til transportformål er dørgrebene ikke monteret på fabrikken, men opbevares inde i enhe-
den. På hver af inspektionslågerne skal der monteres et dørgreb med lås og et dørgreb uden 
lås.
Dette gøres på følgende måde:
1.	 Tag dørgrebene ud af enheden.
2.	 Sæt de aflåselige dørgreb (1) ind i de øverste åbninger på inspektionslågerne.

1 2 3

Fig. 7: Montering af greb
3.	 Fastgør hver af dørgrebene med en skrue (2), og skub en plastblindprop (3) på dørgrebet.
4.	 Gentag fremgangsmåden med dørgrebene uden lås i de nederste huller på inspektions-

lågerne.
	Ö Dørgrebene er monteret.

Montering af dør-
greb
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Montering af kanaler

Kanalerne kan forbindes direkte på DanX 1/2/3 eller vha. fleksible forbindelser for at under-
trykke svingninger fra enheden.
Det er vigtigt, at den fleksible forbindelse ikke er helt strakt for at sikre, at den fungerer rigtigt.
Bruges en fleksibel forbindelse, skal der trækkes en jordtilslutning mellem enhed og kanalsy-
stem.
Kanaler, der er monteret på enhedens side, skal lejres eller støttes vha. støtteelementer, da 
kanaltilslutningspanelerne ikke er stærke nok til at holde kanalsystemet.

  INFO
Hvis det er nødvendigt med en frosttermostat, skal denne monteres, inden tilluftkanalen
monteres (se side 28).

1

23

2

1 4

Fig. 8: Kanaltilslutninger (venstresidet enhed)

1.	 Returlufttilslutning, øverst eller i siden
2.	 Fralufttilslutning, øverst eller i siden

3.	 Udelufttilslutning, kun øverst
4.	 Tillufttilslutning, kun øverst

da
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Installation af kondensatafløb

Kondensatet afledes fra opsamlingsbakken gennem to udløb, et på udsugningssiden (over-
tryk, udløb i siden) og et på indblæsningssiden (undertryk, udløb foran).

1

2

Fig. 9: Udløb for kondensvand (venstresidet version af enheden)

1.	 Kondensvandsudløb, udsugningssiden 2.	 Kondensvandsudløb, indblæsningssi-
den

Normalt skal afløbsrøret kun tilsluttes udsugningssiden. Vi anbefaler at bruge vores specielle 
vandlås med kugle for at forhindre, at der blæses fugtig luft ind i planterummet gennem 
udløbet.

         FORSIGTIG
Brug af vandlåsen med kugle under overtryk
Hvis vandlåsen med kugle bruges på udsugningssiden, skal følgende foranstaltninger over-
holdes, så vandlåsen kan bruges med overtryk:
•	 Det er meget vigtigt, at du fjerner den lille gummiprop (1) fra vandlåsen!
•	 Pilen med PA+ (2) skal pege i retning af afløbet!

1

2

Fig. 10: Afløbsrør på udsugningssiden med vandlås med kugle
Afløbet foran på enheden (indblæsningssiden) er lukket fra fabrikken, fordi der kun samler 
sig en meget lille mængde kondensat på denne side af varmeveksleren. Denne lille mængde 
kondensat fordamper i luftstrømmen.

  INFO
Hvis det ser ud til, at der produceres en større mængde kondensat end normalt, kan proppen 
fjernes fra udløbet, og udløbet kan forbindes til afløbet ved hjælp af en vandlås med kugle.
Hvis du forbinder en vandlås med kugle til kondensatudløbet på tilluftssiden, er det vigtigt, 
at pilen med PA-symbolet peger i retning af afløbet, da tilluftssiden fungerer med undertryk! I 
dette tilfælde må du ikke fjerne den lille gummiprop fra vandlåsen!
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Montering af sensorer

Alle temperatursensorer er færdigmonteret og forbundet med betjeningsenheden, kun til-
luftog returlufttemperaturføleren/fugtighedskanalsensorerne (kort: tilluft-kanalsensor og
returluft-kanalsensor) skal monteres i kanalsystemet.

  INFO
Tilluft- og returluft-kanalsensorerne skal først monteres, når enheden er tilsluttet til kanalsy-
stemet.

De to sammenrullede kanalsensorer til måling af lufttemperatur og -fugtighed (10 m) findes 
øverst oppe inde i enheden.
Tilluft-kanalsensoren monteres bag varmefladen i tilluftkanalen ved svømmebadområdet.
Dette gøres på følgende måde:
1.	 Bor et hul med en diameter på 8 mm i tilluftkanalen, med en afstand på mindst 1,5 m i 

forhold til den sidste produktdel.
2.	 Placer sensoren i hullet.
3.	 Fastgør sensorhuset på kanalen med to skruer, og luk sensoren.
Returluft-kanalsensoren installeres i svømmebadets returluftkanal. Monteringen foretages på
samme måde som ved tilluft-kanalsensoren.

Hvis du har bestilt en rumlufttemperatur-/rumluftfugtighedssensor i stedet for en monteret 
kanal, skal du gøre følgende:

	9 Sensoren skal installeres i en højde på mindst 2,5 m og ikke over døre, hvor folk går ind 
og ud af svømmehallen.

	9 Sensoren må ikke placeres på steder, hvor måleresultatet kan blive påvirket af opvarm-
ning, ventilation eller direkte sollys.

1.	 For at teste funktionen skal du tilslutte sensoren til enhedens klemrække med et kort 
kabel.

2.	 Når funktionstesten er afsluttet, skal du fjerne det korte kabel og placere sensoren på det 
ønskede sted mellem swimmingpoolen og enheden.

3.	 Tilslut sensoren med et kabel af den korrekte længde.

Hvis du har bestilt en separat udetemperatursensor (ekstraudstyr), findes denne separat i 
enheden uden ledningsføring. Monter sensoren et sted uden for bygningen, hvor der ikke er
direkte solindfald. Afbryd standard-udesensoren, der er monteret i enheden (se det separate 
eldiagram), og forbind den nye udesensor med de to tilslutninger.

Sensor til rumluft

Udetemper-
atursensor

da
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Installation af LPHW-varmeflade

LPHW-varmefladen tilsluttes på følgende måde:
1.	 1. Forbind vandtilførslen med spoleindgangen.
2.	 2. Forbind vandreturløbet med spoleudgangen, så vandstrømmen altid er et modflow.
3.	 3. Forbind tovejsventilen uden for enheden med vandsystemet som vist på tegningerne.

DPS

HEATING COIL

DC 0-10V

Air Flow

DPS

HEATING COIL

DC 0-10V

Air Flow

Fig. 11: LPHW-varmeflade - tilslutning
4.	 Når vandventilen er monteret, indstilles den maksimale spolestrøm på ventilen (se des-

uden de separate instruktioner).
5.	 Monter aktuatoren på ventilen, og forbind den med det elektriske kontrolpanel (se sepa-

rat eldiagram).

         FORSIGTIG
Ved tilslutning af varmeveksleren skal du bruge et egnet værktøj til at holde fast for at undgå
skader på rørene.
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Installation af en frosttermostat til LPHW-varmefladen

  INFO
Hvis enheden er bestilt med frostbeskyttelsesmulighed, er frosttermostaten allerede installe-
ret fra fabrikken. Følgende instruktioner beskriver eftermontering af en enhed uden frostbe-
skyttelsesfunktion.

Hvis der skal monteres en frosttermostat, er det nemmest at gøre dette, inden tilluftkanalen
monteres. Termostaten leveres separat i en kunststofpose sammen med alle nødvendige
holdere.
Frosttermostaten monteres på følgende måde:
1.	 Monter frosttermostaten ved hjælp af den medfølgende holder i det øverste område af 

enheden.
2.	 Monter holderen til føleren (bulben) bag varmefladen i tilluft-kanalen.
3.	 Bor et hul i tilluft-kanalen.
4.	 Før føleren med kapillarrøret gennem hullet, og fastgør føleren på holderen.
5.	 Monter kanalen på DanX.
6.	 Termostaten er færdigforbundet, og tråden skal bare forbindes med enhedens hovedk-

lemmerække (se eldiagram).
	Ö Frosttermostaten er installeret.

Varmepumpen i en DanX 2/3 HP kan være forsynet med en vandkølet kondensator.
Kondensatoren har til formål at viderelede overskydende varme til vandet i svømmebadet 
eller det sanitære vand.
Indgangen til vandrørene findes på produktsiden, hvor kondensatoren er positioneret.
Forbind vandrørene med den vandkølede kondensator i kompressorhuset.
Styreenheden skal modtage et digitalt input, der angiver, at vandet i svømmebadet eller det 
sanitære vand er under den nominelle værdi og skal opvarmes af den vandkølede kondensa-
tor.

         FORSIGTIG
Risiko for materielle skader ved forkert tilslutning
Fejl i tilslutningen kan føre til skader på enheden.
•	 Brug kun rørmateriale, der er egnet til klorvand.
•	 Overhold den maksimale vandmængde på 800 l/t. Hvis vandhastigheden er for høj, 

kan det medføre alvorlige skader eller ødelæggelse af den vandkølede kondensator og 
DanX's kølekredsløb.

Tilslutning af vandkølet kondensator

da
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Installation af elektrisk varmeflade

Den elektriske varmeflade, der fås som ekstraudstyr, er beregnet til at blive brugt i konven-
tionelle spiralformede kanaler og fastgøres med skruer i tilluftkanalen. Vær opmærksom på 
følgende, når varmefladen sættes i:
•	 Luften skal strømme gennem varmefladen i pilens retning (på siden af varmefladen ved 

siden af tilslutningskassen).
•	 Varmefladen kan indbygges i vandrette eller lodrette kanalsystemer.
•	 Det elektriske tilslutningshus kan positioneres frit, opad eller pegende ud til siden til en 

maks. vinkel på 90°. Det er iKKE TILLADT at montere nedad.

Fig. 12: Varmeflade - tilslutningshusets retning
•	 Afstanden fra varmefladen til/fra en kanalbøjning, ventil, et filter osv. bør mindst svare til 

det dobbelte af kanaldiameteren – ellers er der fare for, at luftstrømmen strømmer uens-
artet gennem varmefladen, hvorved frakoblingsfunktionen kan aktiveres.

•	 Varmefladen kan være isoleret iht. de gældende retningslinjer for ventilationsledninger. 
Isoleringsmaterialet skal dog være ildfast. Varmefladens tildækning må ikke være isoleret, 
så typeskiltet ses tydeligt, og tildækningen kan fjernes.

•	 • Afstanden mellem varmefladens tilslutningshus og træ eller andet brændbart materiale 
må IKKE være under 30 mm.

•	 Den maksimalt tilladte omgivelsestemperatur er 30 °C.
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Elektrisk tilslutning

         FARE
Fare for elektrisk stød!
Elektrisk stød kan føre til alvorlige kvæstelser eller død.
•	 Betjeningsenheden til DanX må kun monteres af uddannede elektrikere!
•	 Når der arbejdes på betjeningsenheden, skal den elektriske strømforsyning altid afbry-

des, inden lågen til betjeningsenheden åbnes!

De fleste af delene og sensorerne er allerede forbundet med det elektriske strømskema på 
fabrikken. Nogle dele som fx tilbehørsdele eller komponenter (fx pumper), der kan installeres, 
skal forbindes på opstillingsstedet iht. eldiagrammerne.
Disse dele forbindes med det elektriske strømskema ved at føre ledningsføringen gennem 
kabelforskruningerne øverst på enheden og forbinde dem med tilslutningerne.
Informationer om en nøjagtig tilslutning af enheden og dens dele findes i de separate eldia-
grammer.

1

2

Fig. 13: Tilslutning af hovedstrøm
Hovedstrømmen tilsluttes på følgende måde:
1.	 Fjern den lille plade sammen med hovedledningsadskilleren (2) på produktfronten.
2.	 Før hovedstrømkablet gennem kabelindføringen (1) oppe på enheden.
3.	 Forbind kablet iht. eldiagrammet med hovedledningsadskilleren og jordledningen med 

enheden.
4.	 Monter frontpladen med hovedledningsadskilleren på enheden igen.

	Ö Hovedstrømmen er nu tilsluttet.

Tilslutning af hovedstrøm

da
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Tilslutning af elektrisk varmeflade
Strømforsyningen til den elektriske varmeflade (ekstraudstyr) stilles ikke til disposition via 
enheden, men skal oprettes på opstillingsstedet.
0-10 V styresignalet (INT/GND/CTR) skal forbindes med det elektriske kontrolpanel, hvor 
ventildrevet normalt er monteret. Alarmkontakten (1/2) forbindes med frosttermostatens 
tilslutningsdele.

-X2

DanX 1/2/3
21R 21B 21S16B 16S

INT

Electrical Heating Coil

GND
CTR

1
2

-X2

Fig. 14: Eldiagram - elektrisk varmeflade

Der kan installeres en touchskærm som ekstraudstyr inde i svømmehallen eller ved siden af 
enheden.
Touchskærmen skal monteres på en dåse, der er fastgjort på bagsiden eller indmuret på væg-
gen iht. IEC60670-1. Den elektriske tilslutning bør udføres på følgende måde:

	9 Modbus-kablet skal være afskærmet og snoet som et telefonkabel og have en maksimal 
længde på 1000 m.

	9 Strømforsyningskablet skal være et almindeligt 0,5 mm2 totrådskabel.
1.	 Afbryd enheden fra strømforsyningen ved hovedafbryderen.
2.	 Forbind de fire tilslutninger på touchskærmen med de fire tilslutninger på DanX HP eller 

XD på følgende måde:

Touchpanel DanX HP DanX XD

1 24 V+ X4.24VF X4.24VF

2 0 V X4.24VN X4.24VN

3 Modbus A X3.01S X3.01S

4 Modbus B X3.02S X3.02S
Tab. 1: Klemmekonfiguration
3.	 Før DanX tændes, skal du forvisse dig om, at hverken computer eller USB-stik er forbun-

det med styreproduktet!

Tilslutning af touchskærm
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4.	 Tænd for DanX og vent i ca. 30 sekunder, herefter bør følgende kunne ses på skærmen:

 	
Fig. 15: Touchskærm - opbygning

	Ö Touchskærmen blev tilsluttet.
5.	 5. Hvis temperatur- og fugtighedsværdierne ikke vises korrekt, skal du åbne touchskær-

men og kontrollere med de to LED-er (1), om Modbus-signalet er forbundet korrekt.

		

1

LED Status Betydning Afhjælpning

Tx Blinker Kommunikation OK -.

Rx Blinker

Tx Blinker Ingen kommunika-
tion

Udskift Modbus-kablet

Rx Lyser

Tx Blinker Ingen kommunika-
tion

•	 Kablerne er tilsluttet de rigtige stik i 
DanX (især Modbus-kablerne A og B).

•	 Enhed nr. 2 er indstillet under Modbus i 
styreenheden (se side 39).

Rx Slukket

	 Tab. 2: Touchskærm - LED’ernes lys

da
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Valgfrit eksternt display

Det valgfrie eksterne display spejler displayet på den lokale controller. Det giver mulighed for 
at placere samme funktionalitet eksternt, som ellers er tilgængelig direkte på controlleren. 
 
Når det eksterne display leveres sammen med AHU’en fra fabrikken, er alt opsat, testet og 
fungerer. 
 
Hvis displayet købes som tilbehør, er her detaljerne for installation af det eksterne display.

Det eksterne display tilsluttes via CAN-forbindelsen på controlleren. 
Forbindelserne er: 
•	 CAN L - Terminal: X3.17S
•	 CAN H - Terminal: X3.18S
•	 CAN_GS - Terminal: X3.19S - Særlige forhold gælder. 

CAN_GS: 
Jording af afskærmningen. For ældre M172 controllere, som er af den ikke-isolerede type, må 
CAN_GS ikke tilsluttes. Controlleren kan identificeres via controller-ID: TM172PDG42R. 
 
Den nyere isolerede controller kan identificeres via controller-ID: TM172PDG42RI. 
For denne controller skal CAN_GS forbindes til CAN GND fra controlleren. 
 
Tilslutningskablet til CAN-forbindelsen må ikke overstige 50 m. 
 
Det eksterne display kræver desuden en 24V strømforsyning. 
 
Forbindelserne til strømforsyningen for det eksterne display må ikke overstige 10 m. 
 
Bemærk: hvis det eksterne display er den sidste komponent på CAN-linjen, skal det termine-
res ved hjælp af termineringsjumperne på bagsiden af displayet.

Når det eksterne display er installeret og forbundet til M172-controlleren, skal softwaren op-
dateres fra controlleren. For at gøre dette holdes ”Venstre” og ”Ned” nede i 5 sekunder, indtil 
siden skifter til opsætningsmenuen. Tryk på ”Ned” for at gå til ”HMI manage”. Tryk på ”OK” for 
at gå ind i menuen ”HMI manage”. Tryk igen på ”OK” for at gå til næste menu. Tryk to gange på 
”Ned” for at gå til HMI-ikonet. Tryk på ”OK” for at uploade HMI fra controlleren til det eksterne 
display. Upload-siden åbnes, tryk på ”OK” for at starte processen. Vent til overførslen er færdig. 
En statusbjælke på displayet viser forløbet. Når uploaden er gennemført, vender displayet til-
bage til hovedmenuen og viser nu det samme som controlleren. Displayet er nu klar til brug.

Tilslutning af det eksterne display

Programmering af det eksterne display

32

Tilslutning af elektrisk varmeflade Tilslutning af det eksterne display



Betjening med styreenhed (M172 PLC)
Controlleren til denne DanX-enhed er baseret på en Schneider Electric Modicon M172 PLC 
med et softwareprogram fra Dantherm, der giver den mest energieffektive udførelse af kon-
trolstrategier og -funktioner.

2

3
1

4

5

Fig. 16: Controllerens opbygning

1.	 Tryktaster
2.	 Display
3.	 LED'er

4.	 USB mini-B-tilslutning
5.	 USB A-tilslutning

Displayet informerer om apparattype, apparatstatus og betingelserne i svømmehallen (tem-
peratur og luftfugtighed). Nederst på displayet findes funktionstasten, alarmvisningen og 
menutasten (se side 35).

Display
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LED’erne er driftsindikatorer for styringen.

1

2

3

4

Fig. 17: Beskrivelse af LED-lamperne (hvis styring af aktiv)

Punkt Betegnelse Status Beskrivelse

1 Power LED Grøn Tilstrækkelig strømforsyning 

Slukket Utilstrækkelig strømforsyning 

2 Alarm LED Rød Alarm på styring (almindelig fejl)

Slukket Normal drift 

3 - Gul Ny software installeres af USB-stik 

Slukket Normal drift 

4 - Grøn Normal drift 

Slukket Aktiv alarm 

Tryktasterne ved siden af visningen anvendes til navigering i menuen og indstilling af
værdierne (se side 37).

•	 Bevæg markør opad.
•	 I redigeringsfunktion: Øg værdien.

Ingen funktion 

•	 Bevæg markør nedad.
•	 I redigeringsfunktion: Reducér værdien.

Ingen funktion 

•	 Navigér mod venstre i menuen.
•	 I redigeringsfunktion: Bevæg markør mod venstre.
•	 Navigér tilbage til sidste side.

Navigér tilbage til 
den sidste side i me-
nuen Tidsindstillinger

•	 Navigér mod højre i menuen.
•	 I redigeringsfunktion: Bevæg markør mod højre.

Ingen funktion 

•	 Indtast/bekræft valgt værdi.
•	 Gå til redigeringsfunktion.
•	 I redigeringsfunktion: Bekræft forløb.

Ingen funktion 

USB-Mini-B-tilslutningen findes i det øverste venstre hjørne på frontstykket. USB-Minitilslut-
ningen bruges til at forbinde styringen til en PC via et Mini-B/A USB-kabel. Den anvendes til at 
overvåge, downloade, ibrugtage, fejlafhjælpe og uploade vha. PC-softwaren fra Schneider.

USB-A-tilslutningen bruges til at uploade nye softwareversioner via et formateret (FAT32) 
USB-stik (se side 38).

LED’er

Trykknapper

USB-A-tilslutning

USB-Mini-Btilslut-
ning
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Beskrivelse af startskærmen

Hvis der ikke trykkes på nogen knap, ser startskærmen ud som vist nedenfor.
Baggrundsbelysningen slukker efter 10 minutter. Læsbarheden forbedres ved at trykke på en 
af piltasterne, så visningen lyser.

  INFO
De DanX-enheder, der er vist her, er kun eksempler og svarer ikke nødvendigvis til din enhed.

1

2

3
4

567

Fig. 18: Eksempel på standardvisning (DanX 1 HP)

Nr. Betegnelse Beskrivelse

1 Enhedstype Viser den installerede PLC-software (i dette tilfælde "Dantherm 
DanX 1 HP"). 

2 Enhedsstatus Viser den aktuelle status for enheden. 

3 Temperatur Angiver temperaturen i svømmehallen. 

4 Luftfugtighed Angiver luftfugtigheden i svømmehallen. 

5 Menu-knap Knap til at åbne hovedmenuen. 

6 Alarmindikator Viser den aktuelle alarmstatus. Er kun synlig, hvis en eller flere 
alarmer er aktive. 

7 Funktionsknap Knap til ændring af driftstilstand (AUTO eller STOP). 
Angiver den aktuelle driftstilstand. 

  INFO
Hvis oplysningerne i standardvisningen afviger fra de data, der er vist ovenfor, henvises der til
oplysningerne på side 70.
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Ved at bruge piletasterne ved siden af displaypanelet kan brugeren fremhæve enten knap-
pen nederst til venstre (funktionsknap) eller nederst til højre (menu).

Fig. 19: Startskærm - menuknap fremhævet
For at åbne menuen skal du vælge menuknappen og trykke på OK-tasten.

1

2

3
4

Fig. 20: Menu - struktur

Nr. Beskrivelse

1 Angiver den aktuelle menuside og det samlede antal menusider. 

2 Angiver, at pileknapperne VENSTRE og HØJRE kan bruges til at skifte mellem menu-
siderne. 

3 Menuen lukkes med Exit-knappen. 

4 Angiver de menupunkter, der er tilgængelige på den aktuelle menuside. 
De forskellige menuer er arrangeret på menusiderne på følgende måde:

1/5
•	 Tidsprogram
•	 Nominelle værdier
•	 Produktstatus
3/5
•	 Modbus
•	 Netværk
•	 Simulation
5/5
•	 IO Analogue In
•	 IO Analogue Out
•	 IO-Digital In
•	 IO-Digital Out

2/5
•	 Konfiguration
•	 Sprog
•	 Tid og dato
4/5
•	 Alarmliste
•	 Adgangskontrol
•	 Alarmforløb

Navigation i menu-
en
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  INFO
Redigering af værdierne i de forskellige menuer kræver forskellige autorisationsniveauer (se
side 58).

De indstillede værdier i menuen tilpasses på følgende måde:
1.	 Markér det ønskede menupunkt på den pågældende menuside vha. piletasterne.
2.	 Bekræft valget med OK-knappen.

	Ö Den første undermenuside for menupunktet åbnes.
	Ö Den pågældende værdi er allerede fremhævet.

3.	 Tryk på OK-knappen for at ændre værdien.
	Ö Når du befinder dig korrekt i redigeringsmodussen, blinker understregningen 

under det første ciffer af værdien.

Fig. 21: Menu - redigeringstilstand
4.	 Ved at trykke på pilene OP og NED kan værdien nu øges eller reduceres.
5.	 Hvis du har valgt en ny værdi, kan piletasten VENSTRE bruges til at springe til det andet 

ciffer af værdien.
	Ö Understregen er nu placeret under det andet ciffer.

6.	 Dette ciffer kan også ændres med piletasterne OP og NED.
7.	 Når alle cifrene i værdien er konfigureret på den ønskede måde, bekræftes den nye værdi 

ved at trykke på OK-knappen.
	Ö Understregen forsvinder.

	Ö Værdien er blevet ændret.

Ændring af indstill-
inger da
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Udførelse af softwareopdateringer

  INFO
Før du udfører softwareopdateringer på M172 PLC, skal du kontrollere de aktuelle indstillin-
ger og konfigurationer på din enhed og notere dem. Efter hver softwareopdatering nulstilles 
controlleren til fabriksindstillingerne og skal konfigureres igen.

  NOTICE
Beskadigelse af styringen hvis dette ikke overholdes
Fejl under softwareopdateringen kan føre til beskadigelse af styringen.
•	 Følg nøje den procedure for udførelse af softwareopdateringer, der er beskrevet neden-

for.

For at installere/uploade den nye softwareversion skal du gøre følgende:
	9 For at udføre softwareopdateringer skal du bruge et USB-stik type A med en kapacitet på 

mindst 2 MB og en pc til at overføre softwarefilerne til USB-stikket.
	9 USB-stikket skal være formateret i FAT32.

1.	 Hent den nyeste software fra Dantherm.
2.	 Overfør de hentede filer fra en pc til den FAT32-formaterede USB-nøgle.
3.	 Fjern USB-nøglen, når overførslen er færdig.
4.	 Afbryd DanX fra strømforsyningen, og drej hovedafbryderen foran på enheden til OFF.
5.	 Sæt USB-nøglen i USB type A-tilslutningen på DanX (se side 33).
6.	 Drej hovedafbryderen til ON, og tænd for strømmen til enheden.

	Ö Kort efter starter PLC'en op, hvilket indikeres ved, at den øverste LED lyser grønt.
	Ö M172 PLC'en registrerer USB-nøglen og begynder at overføre softwarefilerne. 

Dette indikeres ved, at den orange LED aktiveres.
	Ö Efter ca. 1-2 min. slukkes den orange LED, og standardvisningen vises.

7.	 Drej hovedafbryderen foran på enheden til OFF.
8.	 Fjern USB-stikket fra M172 PLC.

	Ö Den nye software er blevet installeret på M172 PLC.
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Betjening med ekstern touchskærm
Ud over at betjene styringen via PLC'en kan brugerne også styre den via en eks-
tern touchskærm, der er placeret i svømmehallen. Touchskærmen skal instal-
leres i overensstemmelse med instruktionerne i denne vejledning (se side 31).
  INFO
For at starte enheden første gang skal M172 PLC'en bruges.

Hvis kommunikationen med touchskærmen ikke fungerer, skal du kontrollere, at den er 
tilsluttet korrekt.
Hvis touchskærmen er tilsluttet korrekt, skal du kontrollere adresseværdien i Modbus Con-
fig-menuen (se side 53). Hvis værdien ikke er sat til 2, skal du ændre den til 2.

	

Der findes fire forskellige sider, Start-/Info-siderne, siderne med nominelle værdier, alarmsi-
derne og Start-/Stop-siden til enheden.

1

2

3

456

Fig. 22: Touchskærm - startside

Nr. Beskrivelse

1 Touch-Button til skærmkalibreringen

2 Faktisk rumtemperatur

3 Faktisk relativ rumluftfugtighed

4 Touch-Button til sider med nominelle værdier

5 Touch-Button til at stoppe enheden og til at informere om produktets status

 Enheden er stoppet

 Poolområdet er optaget (enheden kører med udeluft)

 Poolområdet er ikke optaget (enheden kører i cirkulationsluft)

6 Touch-Button til sider med nominelle værdier

Aktivering af ekstern touchskærm

Startbillede på touchskærmen

da
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Inden touchskærmen kan anvendes, skal den kalibreres. Brug den tilhørende stift til dette, 
tryk på Dantherm-logoet på startskærmen og følg anvisningerne.

Fig. 23: Kalibrering af berøringsskærmen

Siderne med nominelle værdier omfatter fire menusider, hvoraf kun de første tre anvendes til
indstilling af de nominelle værdier.
De nominelle værdier for enheden indstilles på følgende måde:

	9 For at redigere de nominelle værdier med touchskærmen skal du sætte »Modbus Con-
trol« i M172 PLC på ON (se side 39).

1.	 Tryk på det grønne værktøjssymbol.
	Ö Et vindue til indtastning af adgangskoden åbnes.

Fig. 24: Touchskærm - indtastning af password til nominelle værdier
2.	 Indtast passwordet 2222, og bekræft indtastningen med OK-knappen.
3.	 Du kan nu scrolle gennem menusiderne med piletasterne OP og NED og indtaste de 

følgende nominelle værdier for enheden:

Menuside Skærm Beskrivelse

1/4 De nominelle værdier for rumtemperaturen 
og den relative luftfugtighed for optagede 
og ikkeoptagede poolområder

Kalibrering af touchskærm

Indstilling af nominelle værdier
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Menuside Skærm Beskrivelse

2/4 Luftmængder for tilluft, returluft og mindste 
udeluft

3/4 Minimal og maksimal forløbstemperatur

Den fjerde side med nominelle værdier anvendes til at foretage generelle indstillinger af
touchskærmen.

Fig. 25: Touchskærm - side fire med nominelle værdier
Kommunikationsknappen (»Communication«) må kun bruges af serviceteknikeren til at kon-
trollere Modbus-forbindelsen mellem enheden og touchskærmen.
Tryk på indstillingsknappen (»Settings«) for at foretage følgende indstillinger:

Fig. 26: Touchskærm - indstillinger
•	 Touchscreen click - aktiver denne option, så der høres et klik, når skærmen berøres.
•	 Touchscreen finger mode - aktiver denne option for at styre touchpanelet med fingrene i 

stedet for med en stift.
•	 Upside down mode - aktiver denne option for at dreje skærmen 180°.
•	 Modbus Adress - denne indstilling bør ikke ændres.
•	 Backlight Brightness - Operating/Standby - her kan baggrundsbelysningen indstilles 

procentuelt til betjening og standby-funktion.
Via kalibreringsknappen (»Calibration«) kan der foretages en ny skærmkalibrering.
Skærmbilledet, der er beskrevet på side 40, åbnes.

Generelle indstill-
inger

da
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Via touchknappen til start-/stopsiden får du adgang til enhedens status. Du bliver nu bedt om
at indtaste et password, som er 2222.

Fig. 27: Touchskærm - indtastning af password til apparatstatus
Alt efter apparatstatussen åbnes en side med knapperne ON (TÆND) eller OFF (SLUK).
1.	 Tryk på knappen OFF for at slukke for enheden.

Fig. 28: Touchskærm - SLUK-knap
	Ö OFF-symbolet forsvinder, og ON-symbolet vises.

Fig. 29: Touchskærm - TÆND-knap
2.	 Vent i 5 sekunder, og tryk derefter på HOME-knappen.

	Ö Nu stopper enheden.
Tryk på knappen ON (TÆND) for at starte enheden igen.

Sådan tændes/slukkes enheden

42

Betjening med ekstern touchskærm Sådan tændes/slukkes enheden



Tryk på det sorte symbol for infosiderne for at få vist to sider med oplysninger om enheden.

Menuside Skærm Beskrivelse

1/2 •	 Returluftmængde
•	 Tilluftmængde

•	 Tillufttemperatur
•	 Udelufttemperatur

2/2 •	 Luftkanalspjæld
•	 Bypass-spjæld

•	 Varmefladesignal
•	 Kølespiralsignal
•	 Kompressortilstand

  INFO
For DanX XD-enheder vises der ingen kompressoroplysninger.

I tilfælde af en alarm vises et rødt alarmsymbol på startdisplayet.

Fig. 30: Touchskærm - alarmvisning
Når der trykkes på dette symbol, åbnes alarmlisten, hvor du kan se, hvilken alarm er aktiv.

Fig. 31: Touchskærm - alarmliste
Den aktive fejl afhjælpes ved at følge anvisningerne vedr. afhjælpning af fejl (se side 69).

Produktinformationer

Liste over alarmer
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I menuen Tidsprogram (»Time Program«) kan brugeren vælge forskellige driftstilstande i et
defineret tidsrum. Følgende visning kommer frem ved at vælge menuen og trykke på
OK-knappen:
:

4 2

3

1

Fig. 32: Menu - Tidsprogram

Punkt Beskrivelse

1 Angiver den aktuelle menuside og det samlede antal menusider (20 tidsplanind-
stillinger i alt).

2 Angiver dagtimerne i 24-timers-visningen.

3 Angiver, om nedenstående ugedag er valgt.

4 Angiver den valgte driftstilstand for det valgte tidspunkt og den valgte ugedag.
Der kan vælges fem driftstilstande i menuen Tidsprogram:

Drifttilstand Beskrivelse

StpStandby Stop / Standby
•	 Som standard er enheden stoppet i denne tilstand.
•	 Når vækkefunktionen bruges, er enheden i standby i denne driftstilstand 

(se side 46).

UnOcc Low Poolen er ledig, ventilatorerne kører ved lav hastighed

UnOcc High Poolen er ledig, ventilatorerne kører ved høj hastighed

Occ Low Poolen er besat, ventilatorerne kører ved lav hastighed

Occ High Poolen er besat, ventilatorerne kører ved høj hastighed

  INFO
"UnOcc" henviser til en pool, der ikke bruges (ingen personer i poolen). "Occ" henviser til en 
pool, der bruges (personer i poolen).

  INFO
Tryk på piletasten VENSTRE og hold den inde for at forlade menuen Tidsindstillinger og vende
tilbage til hovedmenuen.

Menuoversigt
Tidsprogram
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På de forskellige menusider i menuen Tidsindstillinger kan du indstille flere tidsplaner, som
muliggør automatisk skift af driftstilstanden på forskellige tider og ugedage. Eksempel:
Poolområdet lukker kl. 22:00 hver dag, og derfor skal enheden ikke være i drift herefter. På
hverdage åbner poolområdet kl. 8.
1.	 Indstillingsmenu side 1/20.

	Ö Enheden stopper efter kl. 22:00, hvis der ikke er aktiveret en vækkefunktion. De sorte 
prikker over ugedagene angiver, at driften er indstillet for hver ugedag.

  INFO
Hvis en vækkefunktion er aktiveret, er enheden i standbytilstand. Der er en vækkefunktion 
hver for rumtemperaturen og for rumfugtigheden (se side 46).

2.	 Indstillingsmenu side 2/20.

	Ö På hverdage kl. 07:00 tændes enheden i tilstanden "UnOccupied Low". Selv om poolom-
rådet stadig er lukket for gæster, skal enheden starte med lav luftmængde for at sikre, at 
alle betingelser er opfyldt, når poolområdet åbner kl. 08:00.

3.	 Indstillingsmenu side 3/20.

	Ö Når poolområdet åbner, bruges poolen/poolerne, hvilket fører til en højere affugtning-
sydelse. Derfor skifter enhedens driftstilstand til »Occupied Low« kl. 08:00. Der er evt. 
endnu ikke brug for maks. luftstrøm, da poolområdet endnu ikke bruges i fuld omfang 
dvs. af et større antal gæster.

Tidsplaner da
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4.	 Indstilling på menuside 4/20.

         
	Ö Efter nogle timer kan den krævede affugtningsydelse (f.eks. fordi der er flere gæster 

i poolområdet) have nået et omfang, der kræver maks. affugtningskapacitet. Derfor 
skifter enheden til »Occupied High« kl. 10:00.

	Ö Da dette er sidste side, der anvendes i menuen Tidsindstillinger, retter driften sig nu efter 
tidsforløbsplanerne, der er indstillet ovenfor. Den eneste driftsindstilling, der er foreta-
get her til weekenden, er »StpStndby«. Fredag kl. 22:00 skifter enheden til »StpStndby«, 
og denne indstilling ændres ikke i løbet af weekenden. Først den påfølgende mandag 
kl. 07:00 skifter enheden til en anden driftstilstand, og cyklussen fortsættes igen til den 
næste weekend.

Tidsindstillingerne kan også anvendes til at ændre driftstilstanden inden for et kortere tids-
rum. For eksempel til et specielt event med en masse gæster i poolen, hvor der skal anvendes 
den maksimale affugtningskapacitet i løbet af eventet.
Styreenheden skal genstartes for at kunne gemme den nye tidsplan og aktivere den med det 
samme. I modsat fald foretages ændringen først, når en af de valgte tidsgrænser nås for første 
gang.
Klokken er nu 11:00, og enheden kører i driftstilstanden »Occupied Low«. Der oprettes en ny 
tidsplan for tiden mellem kl. 10:00 og kl. 22:00 med driftstilstanden »Occupied High«. Hvis styreen-
heden ikke genstartes, kører enheden videre i den gamle driftstilstand »Occupied Low«, og ændrin-
gen sker først kl. 22:00. Men hvis styreenheden genstartes, anvendes driftstilstanden »Occupied 
High«, som er planlagt i den nye tidsplan, med det samme, idet starttidspunktet allerede er 
overskredet.
Når vækkefunktionen er aktiveret, stoppes enheden ikke længere i driftstilstanden »StpStnd-
by«, men sættes til standbytilstand. Enheden starter i så fald automatisk, når der registreres 
en for høj luftfugtighed eller en for lav temperatur.
For at bruge vækkefunktionen skal parametrene Vækkefunktion fugtighed (»Wake Up Function 
Humidity«) og/eller Vækkefunktion temperatur (»Wake Up Function Temperature«) i menuen 
Konfiguration ændres fra OFF (standardindstilling) til ON (se side Generel konfiguration).
Er der valgt AN/ON, kører enheden, til den ønskede, nominelle værdi er nået (se side 47).
Er den nominelle værdi nået, stopper enheden automatisk igen. Hvis du har valgt indstillin-
gen OFF, starter enheden ikke, heller ikke når rumbetingelserne ikke svarer til de ønskede 
nominelle værdier.

  INFO
Hvis vækkefunktionerne bruges, er det vigtigt, at returluft-kanalsensoren til måling af 
luftfugtigheden og temperaturen placeres direkte bag returluftkanalgitteret. Hvis dette 
ikke er muligt, skal sensoren placeres direkte i rummet eller erstattes af en rumluftsensor.

Vækkefunktion
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I menuen Nominelle værdier (startside --> Menu --> Set Points) kan man fastlægge de
ønskede nominelle værdier for driften.

Fig. 33: Menu - Nominelle værdier
Med piletasterne OP eller NED kan du bladre frem og tilbage mellem siderne i menuen.
De efterfølgende nominelle værdier kan konfigureres/ændres i menuen på den tidligere 
beskrevne måde:

Parameter Enhed

Rumtemperatur pool optaget °C

Rumtemperatur pool ikke optaget °C

Rumluftfugtighed pool optaget %

Rumluftfugtighed pool ikke optaget %

Returluftventilator lille luftvolumenstrøm m3/h

Returluftventilator stor luftvolumenstrøm m3/h

Indblæsningsventilator lille luftvolumenstrøm m3/h

Indblæsningsventilator stor luftvolumenstrøm m3/h

Mindste volumenstrøm udefra %

Mindste lufttemperatur for tilluft °C

Højeste lufttemperatur for tilluft °C

Starttemperatur for forvarmeflade °C

Nominelle værdier
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Via menuen Enhedsstatus (»Unit Status«) får du et overblik over enhedens driftssituation.
Den efterfølgende tabel viser en liste over de forskellige tilstande. Vær opmærksom på, at
tilstandene uden enhed er booleske værdier, derfor enten 0 for OFF eller 1 for ON.

Status Konfiguration Standard

Alarm, almindelig fejl On / Off 

Mindre alarm aktiv On / Off

Returventilator, luftstrøm retur m3/h

Tilluftventilator, luftstrømstilførsel m3/h

Rumtemperatur °C

Rumluftfugtighed % RH

Tillufttemperatur °C

Udelufttemperatur °C

Fordampertemperatur (kun ved HP) °C

Varmesignal %

Varmefladepumpe On / Off

Forvarmesignal %

Kanalspjæld %

Aktuel spjældtilstand 1-6

Bypass-spjæld %

Kompressor kører (kun HP) On / Off 

Kompressorpause aktiv (kun HP) On / Off 

Kompressortest aktiveret (kun HP) On / Off Slukket

Kompressor deaktiveret (kun HP) Ja / Nej Slukket 

WCC varmebehov (kun HP) Tændt / slukket 

WCC pumpe kører (kun HP) Tændt / slukket 

Kølesignal %

DX-køling Tændt / slukket

Varmebehov %

Affugtningsbehov %

Rumtemperatu, beregnet nominel værdi °C

Rumfugtighed, beregnet nominel værdi %

Tidsprogram Viser aktuel tid Program Mode

Returluftventilator, høj Yes / No

Tilluftventilator, høj Yes / No

IP-adresse

Softwareversion
(Eksempel: Softwareversion DanX HP 2.15)

Bemærk, at (næsten) alle statusoplysninger er skrivebeskyttede og ikke kan ændres af bruge-
ren.

Ved DanX 1/2/3 HP er der to undtagelser til skrivebeskyttelsen. Det drejer sig her om
menupunkterne på siderne Kompressortest aktiveret og Kompressor deaktiveret. Disse kan
bruges til at teste driften for kompressoren og kølekredsløbet.

Produktstatus

Kompressortest
(DanX 1/2/3 HK)
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         FORSIGTIG
Brug af punkt 14 og 15 på siderne Kompressortest aktiveret og Kompressor deaktiveret må
kun gennemføres af autoriseret personale! Kontakt Dantherm A/S, hvis du er i tvivl.

I menuen Konfiguration (»Configuration«) kan brugeren konfigurere almindelige enhedspara-
metre. Parametrene indstilles i henhold til enhedens fabriksindstillede standardkonfiguration. 
Hvis enheden for eksempel er udstyret med en præfabrikeret vandvarmer, konfigureres den 
på fabrikken.
Hvis ejeren for eksempel beslutter sig for at realisere en varmeoption, efter enheden er taget 
i drift, gør menuen Konfiguration det muligt at tilpasse denne variabel, så enheden arbejder 
tilsvarende.

         FORSIGTIG
Skader på enheden pga. forkert konfiguration
En ændring af variabler i konfigurationsmenuen kan medføre kraftige ændringer i enhedens
ydeevne. Dantherm A/S fraskriver sig ansvaret for skader, der opstår som følge af ændringer
af variablerne på enheden.
•	 Arbejd forsigtigt og kontakt salgsstedet, hvor du har købt produktet, hvis du er i tvivl.

Standardkonfigurationen er indstillet på en standardenhed uden ekstra monteret tilbehør.

Parameter Konfiguration Standard

Vækkefunktion fugtighed On / Off Slukket

Vækkefunktion temperatur On / Off Slukket

Køling aktiv hvis pool er tom On / Off Slukket

Vælg den indbyggede varmeflade Ingen opvarmning
Vandopvarmning
Elvarme

ingen opvarmning

Forvarmeflade installeret? Ja / Nej Nej

Vandkølet kondensator installeret? (kun HP) Ja / Nej Nej

Konfiguration af et eksternt signal Stop / Standby
Occupied Low
Occupied High
UnOccupied Low
UnOccupied High

Stop / Standby

Returluftventilator K-værdi (DanX 1, 2 eller 3) 60, 70 eller 106 Afhængig af
model

Indblæsningsventilator K-værdi (DanX 1, 2 
eller 3)

60, 70 eller 106 Afhængig af
model

Returluftventilatorens rampeværdi 1 1

Returluftventilatorens rampetid 10 10

Indblæsningsventilator rampeværdi 1 1

Indblæsningsventilator rampetid 10 10

Modbus-styreenhed On / Off Off

BACnet-kommunikation On / Off Off

BACnet-styreenhed On / Off Off

Konfiguration
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Parameter Konfiguration Standard

BACnet-knudenummer 1-10000 1958

BACnet Subnet 0-127 0

BACnet Port 1024-65535 47808 (svarer til 0)

Udeluftfilter-alarm aktiv? On / Off Afhængigt af produktionsåret

Returluftfilteralarm aktiv? On / Off Afhængigt af produktionsår

Ønsker du at starte eller stoppe enheden med et eksternt signal, kan dette defineres i 
menupunktet Konfigurering af et eksternt signal (»Configuration --> Configuration of External 
Signal«).
Driften med et eksternt signal fungerer i kombination med menuen Tidsindstillinger (se side 
44). Hvis der registreres et eksternt signal af en PIR-sensor eller en pool-tildækningskontakt, 
overskriver det eksterne signal den aktuelle driftstilstand, der er konfigureret i menuen Tid-
sindstillinger. Så snart der ikke mere modtages noget eksternt signal, skifter enheden igen til 
driftstilstanden, der er konfigureret efter tidsindstillingen.
Bruges en ekstern sensor, skal en af de efterfølgende værdier indstilles til menupunktet
Konfigurering af et eksternt signal og menuen Tidsindstillinger:

Ekstern sensor Menupunkt Konfigurering af et
eksternt signal

Tidsprogram-menu

PIR-sensor •	 Occupied Low - Hvis et signal 
registreres af PIR-sensoren, 
skifter enheden til tilstanden 
"Occupied Low", hvor ventila-
torerne kører med lav hastig-
hed.

•	 Occupied High - Hvis PIR-sen-
soren registrerer et signal, 
skifter enheden til tilstanden 
"Occupied High", hvor ventila-
torerne kører med høj hastig-
hed.

Viser PIR-sensoren, at poolen er 
optaget, bør tidsprogrammet 
have konfigureret en UnOccu-
pied-funktion eller en Stop/Stand-
by-tilstand med vækkefunktion.
På denne måde skifter enheden til 
denne sparsomme funktion igen, 
når der ikke modtages noget 
eksternt signal mere.

Pool cover switch •	 UnOccupied Low - Hvis 
der registreres et signal af 
Pool-tildækningskontakten,, 
skifter enheden til tilstan-
den "UnOccupied Low", hvor 
ventilatorerne kører ved lav 
hastighed.

•	 UnOccupied High - Hvis 
der registreres et signal af 
Pool-tildækningskontakten,, 
skifter enheden til tilstanden 
"UnOccupied High", hvor 
ventilatorerne kører ved høj 
hastighed.

•	 Stop / Standby - Hvis der re-
gistreres et signal fra Pool-til-
dækningskontakten,, skifter 
enheden til tilstanden Stop / 
Standby, hvor ventilatorerne 
står stille.

Bruges en Pooltildæknings-
kontakt, der viser, at poolen er 
tildækket, bør tidsprogrammet 
have indstillet driftstilstanden 
»Occupied High«.
På denne måde ventileres svøm-
mehallen hurtigst muligt, når 
pool-tildækningen fjernes.

Konfiguration af et 
eksternt signal
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Aktiveres menupunktet Modbus-styring (»Modbus Control«), kan de nominelle værdier som
alternativ indstilles vha. en Modbus-forbindelse (f.eks. med en ekstern touchskærm).
Modbus-styringen aktiveres ved at springe til menuen Konfiguration og ændre
menupunktet »Modbus Control« til ON.

  INFO
Aktiveres Modbus-styringen, kopieres alle nominelle værdier fra styringen og kan ikke mere 
ændres ud fra styringen. Så længe Modbus-styringen er aktiv, kan alle nominelle værdier kun 
ændres via Modbus-forbindelsen.

	

I menuen Sprog (»Languages«) kan brugeren ændre sproget i PLC. Der kan vælges mellem
følgende sprog:
•	 Dansk
•	 Tysk
•	 Engelsk (standard)
•	 Estisk
•	 Fransk
•	 Italiensk
•	 Hollandsk
•	 Norsk
•	 Portugisisk
•	 Svensk
•	 Spansk
•	 Ukrainsk
•	 Ungarsk

  INFO
Yderligere sprog vil blive gjort tilgængelige med kommende softwareopdateringer.

Modbus-styring 
aktiveres

Sprog
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I menuen Tid og dato (»Time and Date«) kan brugeren indstille tidspunkt og dato. Når menuen 
åbnes, vises følgende standard-startside:

Fig. 34: Tid og dato - standardvisning
Den forudindstillede tid og dato kan ændres på følgende måde:
1.	 Tryk på piletasten HØJRE.

	Ö Redigeringsfunktionen aktiveres.
2.	 Ændr værdierne som beskrevet i kapitlet »Ændring af indstillinger« (se side 37).

Fig. 35: Tid og dato - gem ændringer
3. Tryk på Update-knappen for at gemme ændringerne.

	Ö Tid og dato er gemt

Forbindes DanX-enheden med et BMS-system via en Modbus, har du mulighed for at ændre
de almindelige indstillinger i menuen Modbus Konfig. (»Modbus Config«):

Fig. 36: Modbus - standardvisning
Brugeren har nu mulighed for at ændre følgende indstillinger:

Parameter Beskrivelse/indstilling Standardværdi

Adresse Nominel værdi for nummeret, der
er forbundet med enheden.

2

Antal databits Nominel værdi for antal databits 8

Antal stopbits Nominel værdi for antal stopbits 1

Paritet Nominel værdi for paritet Lige

Transmissionsrate (baud) Nominel værdi for transmissions-
rate

38400

For oplysninger om de forskellige Modbus-adresser, se side 74.

Tid og dato

Modbus (RS485)
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Menuen Netværk gør det muligt for brugeren at konfigurere de forskellige Ethernetindstillin-
ger, der findes i den følgende tabel:

Parameter Standardværdi

HTTP-portnummer 0 (svarer til port 80)

Modbus TCP/IP-port 502

IP-addr. (1. del) 10

IP addr. (2. del) 0

IP addr. (3. del) 0

IP addr. (4. del) 100

Def. Gatew. (1. del) 10

Def. Gatew. (2. del) 0

Def. Gatew. (3. del) 0

Def. Gatew. (4. del) 1

Netmaske(1. del) 255

Netmaske (2. del) 255

Netmaske (3. del) 255

Netmaske (4. del) 0

Prim. DNS (1. del) 8

Prim. DNS (2. del) 8

Prim. DNS (3. del) 8

Prim. DNS (4. del) 8

Sek. DNS (1. del) 8

Sek. DNS (2. del) 8

Sek. DNS (3. del) 4

Sek. DNS (4. del) 4

Aktivér DHCP 1/0 (true/false)

Netværk
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Med menuen Simulation/simulering tilbyder DanX-styreenheden en ydedygtig simulerings-
funktion, som kan bruges til at teste og validere funktionen for indgange, udgange og værdi-
er, når produktet tages i brug.

Fig. 37: Menu - Simulering

Simuleringsfunktionen aktiveres på følgende måde:
1.	 Åbn menuen Simulation/simulering.
2.	 Vælg menupunktet Simulation/simulering og ændr værdien fra »Off« til »On«.

Fig. 38: Simuleringsfunktion aktiveret
	Ö Simuleringsfunktionen er aktiveret.

         FORSIGTIG
Skader på enheden pga. forkert konfiguration
En ændring af værdierne kan føre til store ydelsesændringer på enheden. Dantherm A/S fra-
skriver sig ansvaret for skader, der opstår som følge af ændringer af variablerne på enheden.
•	 Før du starter testen, skal du sørge for, at simuleringstilstanden er aktiveret som beskre-

vet ovenfor.

Så snart simuleringsfunktionen er aktiveret, kan du simulere digitale indgange for at teste,
hvordan styringen reagerer på forskellige signaler. Digitale indgange simuleres på følgende
måde:
1.	 Klik på menupunktet Inputs/indgange.
2.	 Kontroller, om indstillingen "Sim. Digital Input" er aktiveret. Hvis indstillingen er deaktive-

ret, skal du aktivere den.
3.	 Vælg det digitale input, du vil simulere, og tildel det den ønskede værdi.

	Ö Controlleren behandler denne værdi, som om den kom fra en rigtig sensor/enhed.

For at simulere digitale outputs skal du gøre følgende:
1.	 Klik på menupunktet Outputs/udgange.
2.	 Kontroller, om indstillingen "Sim. Digital Output" er aktiveret. Hvis indstillingen er deakti-

veret, skal du aktivere den.
3.	 Vælg det digitale output, du vil simulere, og tildel det den ønskede værdi.

	Ö Controlleren opfører sig, som om den sender dette signal til en rigtig ekstern enhed.

Simulering

Simulering akti-
veres

Simulering af digi-
tale indgange

Simulering af digi-
tale udgange
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For mere detaljerede tests er det også muligt at simulere visse værdier i systemet. For at teste
effekten af de forskellige indstillingsmuligheder skal du gå frem på følgende måde:
1.	 Sørg for, at simuleringstilstand er aktiveret.
2.	 Ændr værdien, du ønsker at teste, med styringen. F.eks. kan man i menuen IO Analogue 

Out tilpasse værdierne for de 6 standardmæssigt forindstillede, analoge udgange (se side 
60).

3.	 Lad enheden køre og hold øje med, hvordan de ændrede værdier påvirker driften.
4.	 Testen af en bestemt værdi afsluttes ved at stille den ændrede værdi på »-1«.

Fig. 39: Simuleringstilstand - nulstilling af værdier
	Ö Stilles en værdi på -1, deaktiveres simuleringen til dette bestemte punkt, og styringen 

bruger ikke mere den simulerede værdi til den igangværende drift.

         FORSIGTIG
Skader på enheden pga. forkert konfiguration
Stilles den ændrede værdi ikke på »-1« efter testen, overtages testværdien også i den normale 
drift. En ændring af værdier kan føre til store ydelsesændringer på enheden. Dantherm A/S 
fraskriver sig ansvaret for skader, der opstår som følge af ændringer af variablerne på enhe-
den.
•	 Sikr efter hver test, at de testede værdier stilles på værdien »-1« vha. styringen.

Simuleringsfunktionen deaktiveres på følgende måde:
1.	 Sikr, at alle testede værdier er stillet på »-1«.
2.	 Åbn menuen Simulation/simulering.
3.	 Vælg menupunktet Simulering og ændr værdien fra »On« til »Off«.

Fig. 40: Simuleringsfunktion deaktiveret
	Ö Simuleringsfunktionen er deaktiveret.

Simulering af
specifikke værdier da
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Menuen Alarmliste (»List of alarms«) viser brugeren alarmerne, der kan opstå i anlægget.
Hvis brugeren åbner menuen, vises følgende side (hvis varmefladealarmen ikke er aktiv):

Fig. 41: Liste over alarmer - standardvisning
Som standard viser alarmerne »Normal«, hvilket betyder, at den pågældende alarm aktuelt
ikke er aktiv, og at anlægget kører korrekt.
Med piletasterne OP og NED kan der skiftes mellem alarmerne, som er vist i alarmlisten.

De første seks alarmer i menuen Alarmliste svarer til kritiske alarmer. En kritisk alarm stopper 
enten hele enheden (varmepumpe og ventilator) eller kun varmepumpen. Enheden kan først 
startes igen, når alarmen er kvitteret. Kritiske alarmer er:

Alarm Beskrivelse

VarmeHeating Coil (varme-
flade)

Frostfare for LPHW-varmeflade eller OT for elektrovarmeflade

Fire (brand) Brandtermostat på tilluft- eller returluftsiden er slukket

Supply Fan (indblæsnings-
ventilator)

Overbelastning af indblæsningsventilator

Return Fan (returluftventi-
lator)

Overbelastning af returluftventilator

High Pressure (højtryk)* Højtrykskompressoralarm (kun enheder med varmepumpe)

Low Pressure (lavtryk)* Lavtrykskompressoralarm (kun enheder med varmepumpe)
* fås kun til DanX 1/2/3 HP
Enheden standser automatisk, hvis en af de kritiske alarmer opstår i systemet. Hvis alarm-
knappen vises på startvisningen, skal man gøre følgende:
1.	 Sluk for enheden på hovedafbryderen.
2.	 Lokaliser og afhjælp fejlen (se side 68).
3.	 Tænd for enheden igen.

	Ö Alarmknappen vises ikke længere, hvilket betyder, at alarmen er nulstillet og afhjulpet.

Den sidste side i menuen Alarmliste svarer til en ikke-kritisk alarm. En ikke-kritisk alarm 
standser ikke enheden, men gør opmærksom på, at komponenten skal kontrolleres, der hvor 
alarmen vises. Ikke-kritiske alarmer er:

Alarm Beskrivelse

Check Return Filter (kontrollér returluftfilter) Returluftfilteret bør kontrolleres.

Check Outdoor Filter (kontrollér
udeluftfilter)

Det udendørs luftfilter bør kontrolleres.

Check Preheating Coil (kontrollér
forvarmeflade)*

Overtemperatur under forvarmning (kun når 
der er installeret en forvarmningsspole) 

Check Evaporator Sensor (kontrollér
fordamperføler)**

Fordamperføler fungerer ikke (kun for enhe-
der med varmepumpe, dvs. DanX 1/2/3 HP)

Check Supply Air Sensor (kontrollér
tilluftføler)

Indblæsningsluftføler fungerer ikke

Check Outdoor Air Sensor (kontrollér
udeluftføler)

Udendørs luftføler fungerer ikke

* ekstraudstyr: kun aktiv, når der er installeret en forvarmeflade
** fås kun til DanX 1/2/3 HP

Liste over alarmer

Kritiske alarmer

Ikke-kritiske alarm-
er
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I menuen Adgangsstyring (»Access Control«) kan en operatør logge sig ind med forskellige 
autorisationstrin, som muliggør en overordnet konfigurerbarhed af PLC’en eller sikrer adgang 
til denne.

Fig. 42: Adgangsstyring - standardvisning
Programmet indeholder tre forskellige autorisationstrin:
•	 Med autorisationstrinnet 1 kan funktionstasten på startvisningen betjenes. Desuden kan 

indstillinger ændres, der er sikre og ukritiske. F.eks. kan bl.a. indstillingerne i menuen Tid-
sindstillinger og de nominelle værdier i menuen Nominelle værdier ændres. Også nogle 
parametre i menuen Konfiguration kan indstilles med dette autorisationstrin.

•	 Med passwordet til autorisationstrinnet 2 kan (efter login) bl.a. yderligere parametre 
ændres i menuen Konfiguration.

•	 Nogle yderligere menupunkter og parametre kræver autorisationstrinnet 3 og kan kun 
ændres ved at indtaste et service-password*, som din servicetekniker hos Dantherm A/S 
råder over. 
I undermenuen Login kan passwordet indtastes for at ændre adgangsniveauet. Logout 
stiller adgangsniveauet på default-niveau 0.

  INFO
Hvis adgangskoden glemmes, skal der uploades ny software til styreenheden.

  INFO
Det aktuelle autorisationstrin kan ses efter login. Klik hertil igen på undermenuen Login i
menuen Adgangsstyring.

Adgangsniveau Adgangskode

0

1 1

2 4321

3 *

Adgangsstyring
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I menuen Alarmhistorik (»Alarm History«) kan operatøren få vist forløbet med de seneste 50 
alarmposter.

Fig. 43: Menu – Alarmhistorik
Tidspunkterne for, hvornår alarmen blev aktiveret (»Active«) og deaktiveret (»Normal«), gem-
mes.
For at slette hele alarmhistorikken vælges menupunktet Nulstil alarmposter (»Reset Alarm 
Log«).

Fig. 44: Alarmhistorik – Poster

I menuen IO Analogue In får brugeren vist de fabriksindstillede 12 analoge indgange. Disse er
alle skrivebeskyttede og kan derfor ikke ændres:

Analog indgang Beskrivelse Enhed

1 Udelufttemp. °C

2 Tillufttemp. °C

3 Fordampertemp. (kun HP) °C

4 Ingen funktion -

5 Rumtemperatur °C

6 Rumfugtighed %

7 Tryk returluftventilator Pa

8 Tryk tilluftventilator Pa

9 Ingen funktion -

10 Ingen funktion -

11 Ingen funktion -

12 Ingen funktion -
I menuen IO Analogue Out får brugeren vist de seks fabriksindstillede, analoge udgange. Disse 
viser de faktiske værdier for systemdelene.

Analog indgang Beskrivelse Enhed

1 Returluftventilator %

2 Tilluftventilator %

3 Kanalspjæld %

4 Bypass-spjæld %

5 Varmesignal %

6 Kølesignal (forvarmesignal, hvis det er valgt) %

Alarmhistorik

Indgange/udgange (IO)
IO Analogue In

IO Analogue Out
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I menuen IO Digital In får brugeren vist de fabriksindstillede 12 digitale indgange. Disse er alle 
skrivebeskyttede og kan derfor ikke ændres:

Digital indgang Beskrivelse

1 Højtryksalarm (kun DanX 1/2/3 HP)

2 Lavtryksalarm (kun DanX 1/2/3 HP)

3 Varmefladealarm

4 Brandalarm

5 Alarm returluftventilator

6 Alarm for tilluftsventilator

7 Eksternt signal

8 WCC-varmebehov (kun ved DanX 1/2/3 HP)

9 Alarm for udefilter

10 Alarm for returluftfilter

11 Ingen funktion

12 Alarm for forvarmeflade
I menuen IO Digital Out får brugeren vist de fabriksindstillede 12 digitale udgange. Disse er 
alle skrivebeskyttede og kan derfor ikke ændres:

Digital udgang Beskrivelse

1 Pumpe varmeflade

2 WCC-pumpe kører (kun ved DanX 1/2/3 HP)

3 Kompressor kører (kun ved DanX 1/2/3 HP)

4 Magnetventil (kun ved DanX 1/2/3 HP)

5 Pumpe kølespiral

6 Ingen funktion

7 Ingen funktion

8 Kollektiv fejl

9 Ingen funktion

10 Ingen funktion

11 Ingen funktion

12 Forvarmningsstart

IO Digital In

IO Digital Out
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Første ibrugtagning

         FORSIGTIG
Enheden skal sættes i drift af faguddannet personale
Idriftsættelse, vedligeholdelse og reparationsarbejde bør kun udføres af uddannede fagfolk 
eller af personer, der er under opsyn af autoriseret personale. Montøren har ansvar for at læse 
og forstå denne manual og yderligere givne informationer

DanX 1/2/3 tages i brug første gang på følgende måde:
•	 Kontroller, om afløbsrørene er korrekt installeret, og sørg for, at drypbakkerne i enheden 

er rene.
•	 Forvis dig om, at alle løse dele/tilbehørsdele er blevet fjernet fra produktets indre.
•	 Kontroller de komponenter, der er anført nedenfor.
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Før du begynder at betjene enheden, skal du sikre dig, at luftspjældene åbner/lukker i den 
rigtige retning.

En DanX 1/2/3 HP-enhed er udstyret med følgende fem luftspjæld:

1

 

2

3

4
5

Fig. 45: Luftspjæld - DanX 1/2/3 HP

1.	 Udeluftspjæld
2.	 Fraluftspjæld
3.	 Blandespjæld

4.	 Bypass-spjæld
5.	 Cirkulationsspjæld

Gør følgende for at kontrollere luftspjældene på DanX 1/2/3 HP:
1.	 Skift til "Simuleringsfunktion" (se side 55).
2.	 Indstil styringen til UNOCCUPIED (ingen udeluft). Luftspjældene skal stå i følgende posi-

tioner:
	Ö Cirkulationsspjæld helt åbent.
	Ö Blandespjæld helt åbent.
	Ö Udeluftspjæld og udsugningsspjæld helt lukkede.

3.	 Sæt styringen på OCCUPIED, og kontroller, om luftspjældene reagerer på følgende måde:
	Ö Udeluft- og fraluftspjældene begynder at åbne.
	Ö Cirkulationsluft- og blandespjæld begynder at lukke.

4.	 Indstil udeluften til 100 %. Vent et par minutter, og kontroller, om spjældene står i følgen-
de positioner:

	Ö Cirkulationsspjæld og blandingsspjæld er helt lukkede.
	Ö Udeluftspjæld og fraluftspjæld er helt åbne.

5.	 Kontrollér nu bypass-spjældets funktion.
	Ö Bypass-spjældet skal nu være helt lukket.

	Ö Når spjældene er blevet testet, kan simuleringsfunktionen forlades igen.

Kontrol af luftspjældene

DanX 1/2/3 HP
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En DanX 1/2/3 XD-enhed er udstyret med følgende fire luftspjæld:

3

1

 

2

4

Fig. 46: Luftspjæld - DanX 1/2/3 XD

1.	 Udeluftspjæld
2.	 Fraluftspjæld

3.	 Bypass-spjæld
4.	 Cirkulationsspjæld/blandespjæld

1.	 Skift til "Simuleringsfunktion" (se side 54).
2.	 Stil styringen på UNOCCUPIED (ingen udeluft). Spjældene skal stå i følgende positioner:

	Ö Cirkulationsspjæld/blandespjæld helt åbne.
	Ö Udeluftspjæld og fraluftspjæld helt lukkede.

3.	 Sæt styringen på OCCUPIED, og kontroller, om luftspjældene reagerer på følgende måde:
	Ö Cirkulationsspjæld/blandespjæld begynder at lukke.
	Ö Udeluft- og fraluftspjæld begynder at åbne.

4.	 Indstil nu udeluften til 100 %. Vent et par minutter og kontroller så, om spjældene har 
indtaget de følgende positioner:

	Ö Cirkulationsspjæld/blandespjæld er helt lukket.
	Ö Udeluftspjæld og fraluftspjæld er helt åbne.

5.	 Skift til "Simuleringsfunktion" (se side 54), og kontroller bypass-spjældets drift.
	Ö Bypass-spjældet skal nu være helt lukket.

	Ö Når spjældene er blevet testet, kan simuleringsfunktionen forlades igen.

DanX 1/2/3 XD

62

Første ibrugtagning Kontrol af luftspjældene



Ved den første ibrugtagning af EC-ventilatorerne skal følgende handlinger gennemføres:
	9 Sørg først for, at luftspjældene fungerer korrekt som beskrevet ovenfor.

1.	 Brug din hånd til at kontrollere, om ventilatorhjulet roterer frit.
2.	 Sørg for, at kanalsystemet er rent og ikke blokeret af nogen dele.

Skulle en frosttermostat være monteret, skal det sikres, at den er indstillet på den rigtige tem-
peratur. Fabriksindstillingen er +8 °C.

Hvis der anvendes en DanX 1/2/3 HP, skal kølekredsløbet desuden kontrolleres ved første 
ibrugtagning.
Når kompressoren til kølekredsløbet tages i brug første gang, skal kompressoren køre i ca. 5 
minutter. Kontrollér via kølekredsløbets skueglas, om der er nok kølemiddel i enheden (ingen 
bobler). Er der for lidt kølemiddel, stoppes kompressoren med det samme, før der gennemfø-
res en tæthedskontrol.

Kontroller efter den første ibrugtagning af enheden, om standardvisningen på PLC’en viser de 
korrekte apparatangivelser (se side 35). Følgende fejlkilder skal kontrolleres:
•	 Ukorrekt apparatvisning – standardvisningen bør kun vise den indbyggede apparattype. 

Vises det forkerte apparat, eller er der ingen konfigurationer til stede, kontaktes salgsste-
det, hvor du har købt enheden, så problemet kan løses.

•	 Ukorrekt temperaturvisning – kontroller temperatursensoren for fejl, og sørg for, at sen-
soren er forbundet rigtigt. Hvis PLC’en ikke kan modtage noget signal fra sensoren, ses 
en standardtemperatur på - 40,0 °C på visningen.

•	 Ukorrekt fugtighedsvisning – kontroller fugtsensoren for fejl, og sørg for, at sensoren er 
forbundet rigtigt. Hvis PLC’en ikke kan modtage noget signal fra sensoren, ses en stan-
dardfugtighed på 0 % r.f. på visningen.

Kontrol af ventilatorerne

Kontrol af frosttermostaten

Kontrol af kølekredsløbet

Kontrol af M172 PLC
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Vedligeholdelse og fejlfinding

         FARE
Risiko for elektrisk stød!
Du kan komme alvorligt til skade, hvis du arbejder med strømforsyningen tændt.
•	 Overhold kravene til personale på side 9.
•	 Sluk altid for strømforsyningen og hovedafbryderen ved vedligeholdelse af enheden 

(komplet frakobling), og sørg for, at den ikke kan tændes igen af uautoriserede personer.

         ADVARSEL
Fare for kvæstelser på grund af bevægelige dele
Når enheden er slukket, kører ventilatorhjulet videre i ca. 1 til 3 minutter, før det standser helt. 
Berøring af bevægelige dele kan medføre alvorlig personskade.
•	 Åbn kun vedligeholdelsesåbningerne, når enheden er stoppet, og ventilatorerne står 

stille.
•	 Stop aldrig ventilatorhjulet med hånden eller en genstand.

         FORSIGTIG
Frigivelse af sundhedsskadelige stoffer
Der kan frigives sundhedsskadelige stoffer, når støv og anden forurening fjernes.
•	 Undgå rengøring med trykluft.
•	 Brug en støvmaske (filterklasse FFP2 eller højere), når du udfører rengøringsopgaver.
•	 Brug aldrig stærke opløsningsmidler eller opløsninger, der indeholder klorerede kulbrin-

ter, estere, ketoner, skuremidler eller politur.

For at opnå bedst mulig drift og en lang levetid af enheden skal det vedligeholdes korrekt og 
inden for de fastlagte retningslinjer. I dette afsnit beskrives den regelmæssige vedligeholdel-
se.
Når vedligeholdelsesarbejdet er færdigt, tages enheden i drift for at sikre, at den normale 
funktion er tilbage.
Følgende vedligeholdelsesintervaller skal overholdes:

Komponent hver 3. måned hver 6. måned hver 12. måned

Kabinet X X

EC-ventilatorer X X X

Filter X X

Varmeflade X

Varmeveksler X

Luftspjæld X X

Kølekreds (DanX 1/2/3 HP) X

Generelle vedligeholdelsesinstruktioner
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Foretag følgende vedligeholdelsesarbejde på enheden hver 3. måned:
1.	 Tjek indersiden af kabinettet for støv og snavs. Rengør det om nødvendigt eller brug en 

fugtig klud.
2.	 Rengør alle opsamlingsbakker eller brug en fugtig klud, og kontrollér, om kondensvan-

det kan løbe frit.
3.	 Kontrollér kabinettet for skader på malingen og rust. Rengør beskadigede/korroderede 

dele, og beskyt dem med et nyt lag maling.
1.	 Kontrollér EC-ventilatorerne for ubalance.
2.	 Kontrollér EC-ventilatorerne og motorlejerne for usædvanlige lyde.
3.	 Kontrollér EC-ventilatorerne for støv og snavs. Rengør om nødvendigt EC-ventilatorerne 

eller brug en fugtig klud.

Udfør følgende vedligeholdelsesaktiviteter på enheden hver 6. måned:
1.	 Fjern filtrene.
2.	 Kontrollér filtrene for snavs og skader.
3.	 Rengør filterskinnen, og sæt filteret i igen.
4.	 Sørg for, at luftspjældets justering svarer til den aktuelle driftstilstand.
5.	 Sørg for, at luftspjældets ventilationsåbninger kan rotere, når spjældmotoren kører, og at 

de lukker/åbner helt.

Udfør følgende vedligeholdelsesaktiviteter på enheden hver 12. måned:
1.	 Kontrollér alle tætninger på inspektionsdørene for lækager og skader. Udskift om nød-

vendigt de beskadigede tætninger.
2.	 Smør dørlåse og hængsler.
3.	 Filtrene skal udskiftes hver 12. måned (eller hvis der ses en opfordring til at kontrollere 

filtre på displayet). Tag filtrene ud, rengør filterskinnen, og sæt et nyt filter i.
4.	 Kontroller LPHW-varmefladen for støv eller snavs. Rengør aluminiumslamellerne med en 

blød børste eller en støvsuger, hvis det er nødvendigt.
5.	 Kontroller LPHW-varmefladen for vandlækager.
6.	 Udluft LPHW-varmefladekredsløbet gennem ledningssystemets udluftningsventiler (luft i 

ledningssystemet kan forringe ydelsen).
7.	 Kontroller, at frosttermostaten (hvis monteret) er fastgjort korrekt.
8.	 Krydsvarmeveksleren er ikke udstyret med mekaniske dele, derfor er det kun nødvendigt 

at kontrollere og evt. rengøre pladerne. Rengør pladerne hver 12. måned med en blød 
børste eller brug en højtryksrenser med trykluft og blæs mod luftstrømmen.

9.	 Kontroller fastgørelsen af akslen til motor/luftspjæld.
10.	 Rengør ventilationsåbningerne på luftspjældene med en våd eller tør klud efter behov.
11.	 Kontroller, om der er skader på luftspjældenes gummipakninger.
12.	 Hvis du anvender en enhed af typen HP, skal du følge anvisningerne vedr. vedligeholdel-

se af kølekredsløbet på side 68.

Kvartalsvis vedligeholdelse

Vedligeholdelse hver 6. måned

Årlig vedligeholdelse
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De følgende trin bør gennemføres hver 12. måned for at vedligeholde kølekredsløbet:
1.	 Kontroller fordamper- og kondensatorspolerne i kølekredsløbet for snavs og støv. Rengør 

aluminiumslamellerne med en blød børste eller en støvsuger, hvis det er nødvendigt.
2.	 Gør bukkede lameller lige med et egnet stykke værktøj.
3.	 Forvis dig om, at frostsensoren er fastgjort korrekt i fordamperspolen.
4.	 Fjern luftgitteret fra inspektionslågerne, og før slangerne til højtryks-/ lavtryksmanome-

trene gennem åbningen.
5.	 Tilslut manometrene til højtryks- og lavtrykssiden på kølekredsløbet.
6.	 Luk alle inspektionslåger, og start enheden. Vent et par minutter og kontroller højtryk-/ 

lavtrykmanometrene.
	Ö Højtryksmåleren skal vise en værdi mellem 40-50 °C, lavtryksmåleren 0-10 °C, 

afhængigt af driftsforhold og udendørs forhold.
7.	 Hold enheden i gang, åbn den højre inspektionslåge, og kontrollér, om der er synlige 

bobler i kølekredsens skueglas.

         FORSIGTIG
Hvis der er tvivl om kølekredsløbets tilstand, skal kompressoren stoppes med det samme for
at undgå skader, og en køletekniker fra Dantherms serviceafdeling skal kontaktes.

Vedligeholdelse af kølekredsløbet (DanX 1/2/3 HP)
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Normalt udløser en driftsforstyrrelse en alarm på styreenhedens display. Yderligere detaljer 
findes på side 57.
  INFO
Hvis du anvender en ekstern touchskærm, kan du se alarmvisningerne på side 43.

Alarm/Fejl Problem Årsag Handling

Returluftfilter Faldet i lufttrykket 
gennem filteret er for 
stort.

Filteret er tilstoppet Filterskift

Udeluftfilter

Tilluftventilator Ventilatoren er 
stoppet

Termisk overbelast-
ning

1.	 Vent, til motoren 
er kølet ned.

2.	 Start enheden.
3.	 Hvis ventilatoren 

stopper igen efter 
kort tid, skal du 
udskifte/reparere 
motoren

Returluftventilator

Varmeflade* Kun LPHW:
Ventilen åbner ikke

Drev defekt Udskift/reparer drev

Ventil sidder fast Udskift/reparer ventil

Intet varmt vand Pumpen fungerer 
ikke

Udskift/reparer 
pumpe

Kedelproblem Se kedelmanual

Kun elvarmer:
Temperatur slukket

Lav luftstrøm Sørg for korrekt luft-
strøm

Defekt komponent Udskift/reparer kom-
ponent

Brand* Returlufttemperatur 
> 40 °C

Brand i boligen Tjek årsag til høj 
temperatur i returluft-
kanal

Indblæsningstempe-
ratur > 70 °C 70 °C

Varmebatteri funge-
rede ikke korrekt før 
ved lav luftmængde

Kontroller varmefla-
des styring

Brand inde i enheden

Højtryk* Højtryk over 24 bar Luftmængde for lav Kontroller luftmæng-
de

Blokering i køle-
kredsløb

Kontroller/reparer 
kølekreds

Udetemperatur for 
høj

Nulstil højtryksafbry-
deren

Lavtryk Lavtryk under 1.5 bar Utæthed i kølekreds-
løbet

Reparer kølekredslø-
bet

Fordamperen er 
tiliset

Afis fordamperen/ 
Kontroller afisnings-
funktionen

Fordampersensor Sensoren måler
temperatur < -100 °C 
(en falsk værdi), den 
røde LED lyser

Sensorfejl Udskift sensoren

Indblæsningssensor

Udblæsningssensor

* Denne alarm kræver, efter afhjælpning af problemet, at den pågældende sikkerhedsanord-
ning nulstilles (se følgende beskrivelse).

Fejlsøgning og fejlafhælpning
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Bestemte kritiske alarmer kræver - efter afhjælpning af problemet - nulstilling af følgende 
udløste sikkerhedsanordninger:
Frosttermostat
Hvis der anvendes en manuel frosttermostat, skal frosttermostaten nulstilles manuelt
efter alarmen »Varmeflade«, inden enheden genstartes. Termostaten er normalt placeret
øverst på enheden ved siden af LPHW-varmefladen.
Brandtermostater
Hvis en brandtermostat udløses af alarmen »Brand«, skal denne nulstilles manuelt, inden 
enheden genstartes. Tryk på den røde tast på termostaten for at nulstille denne. 
Brandtermostaterne er placeret i:
•	 Fraluft (70 °C termostat)
•	 Tilluft (40 °C termostat)
Højtrykssikkerhedsafbryder
Hvis højtrykssikkerhedsafbryderen blev udløst af alarmen »Højtryk«, skal denne nulstilles 
manuelt, før kompressoren kan startes igen. Den grå tast (1) findes inde i produktet ved siden 
af kompressoren.

1

Fig. 47: Højtryksafbryder

Sikkerhedsanord-
ninger
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Enheden må kun afmonteres og bortskaffes af faguddannet personale.
•	 Sikr, at vand-glykol-blanding ikke løber ud.
•	 Alle forsyningsledninger/-rør, som fx strøm og varmt vand, skal slukkes, før udstyret tages 

ud af drift og skilles ad.
•	 Tøm varmefladen for vand-glykol-blandingen, inden den fjernes fra enheden.
•	 Tøm kølekredsløbet for olie og kølevæske, før det fjernes.
•	 Genbrug alle materialer iht. de nationale bestemmelser og processer vedr. miljøbeskyt-

telse.

Demontering og bortskaffelse
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Appendiks

Specifikationer Enhed Værdi

DanX 1 HP/XD DanX 2 HP/XD DanX 3 HP/XD

Luftmængdeområde
Høj hastighed

m3/h 500-1250 1000-2000 1500-3500

Nominel luftmængde m3/h 1000 1750 2750

LPHW-varmeflade RR 2, 3 eller 4

Tilslutning af varme-
flade

" 1/2 3/8 3/8

Tilslutning af opsam-
lingsbakke

" 1

Udeluftfilter - ePM1 55% (F7)

Returluftfilter - ePM10 70% (M5)

Længde mm 1570 1570 1920

Bredde mm 515 780 890

Højde mm 1750 1750 2250

Langtidsopbevaring °C +5 til +40 / tør, ikke-kondenserende atmosfære

Specifikationer En-
hed

Værdi

DanX 1 XD DanX 2 XD DanX 3 XD

Vægt kg 254 344 465

Elektrisk tilslutning V 1 x 230 + N

Maks. fuldlaststrøm A 5.0 6,6 12,2

Maks. effektforbrug kW 1,2 1,5 2,9

Maks. hovedsikring A 10 10 16

Teknisk data

DanX 1/2/3 XD/HP

DanX 1/2/3 XD
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Specifikationer Enhed Værdi

DanX 1 HP DanX 2 HP DanX 3 HP

Vægt kg 279 379 500

Elektrisk tilslutning V 1 x 230 + N 2 x 400 + N 2 x 400 + N

Maks. fuldlaststrøm A 7,7 11,0 19.5

Maks. strømforbrug kW 1,73 2,24 3,25

Maks. strømforbrug L1 - 1,4 2,7

Maks. strømforbrug L2 - 1,34 2,15

Maks. hovedsikring A 10 16 25

Kølemiddel/mængde kg R407C/1. 0 R407C/1.6 R407C/4.0

Global warming poten-
tial (GWP)

- 1774

PED-kategori (Pressure 
Equipment Directive)

- 1

WCC maksimal volu-
menstrøm

l/h - 800 800

Specifikationer Enhed Værdi

Mål mm 85 x 85 x 19

Skærm " 3.5

Skærmopløsning px 320 x 240

Driftstemperatur °C 0 - 50

IP-klasse  - 20

DanX 1/2/3 HP

Touchscreen

da
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Følgende gælder for registerlisterne i afsnittene nedenfor:
ENUM-produktstatus:
1.	 Stoppet
2.	 Optaget (Occupied)
3.	 Ikke optaget (UnOccupied)
4.	 Standby
ENUM-tidsprogram:
1.	 Stop / Standby
2.	 Optaget (Occupied), lav
3.	 Optaget (Occupied), høj
4.	 Ikke optaget (UnOccupied), lav
5.	 Ikke optaget (UnOccupied), høj

* Det er kun muligt at redigere, hvis Modbus-styringen (»Modbus Control«) er 1/True. Hvis 
funktion-styringen er TRUE, skal alle beskrivbare punkter styres af Modbus.

Adresse Registernavn En-
hed

Meddelelses-
type

Skalering/anmærk-
ning

18000 Room Temperature (rum-
temperatur) 

°C Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5)

18001 Supply Air Temperature 
(tillufttemperatur) 

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5)

18002 Outdoor Air Temperature 
(udelufttemperatur) 

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28.5)

18003 Room Humidity (luftfugtig-
hed i rummet) 

%RH Skrivebeskyttet

18004 Return Air Volume (retur-
luftvolumen) 

m3/h Skrivebeskyttet

18005 Supply Air Volume (tilluftvo-
lumen) 

m3/h Skrivebeskyttet

18006 Duct Dampers Opening 
(kanalspjældåbning) 

% Skrivebeskyttet

18007 ByPass Damper Opening 
(ByPass-spjæld åbnes) 

Skrivebeskyttet

18008 Heating Signal (varmesig-
nal) 

% Skrivebeskyttet

18009 Cooling Signal (kølesignal) % Skrivebeskyttet

18010 Unit Status (produktstatus) ENUM Skrivebeskyttet ENUM produktstatus

18011 Time Program (tidsprogram) ENUM Skrivebeskyttet ENUM tidsprogram

18012 SP Occupied Temperature 
(SP Occupied temperatur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eks: 285 / 10 
= 28.5)

18013 SP UnOccupied Temperatu-
re (SP UnOccupied tempe-
ratur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eks: 285 / 10 
= 28.5)

18014 SP Occupied Humidity (SP 
Occupied fugtighed) 

%RH Redigerbar*

18015 SP UnOccupied Humidity 
(SP UnOccupied fugtighed) 

%RH Redigerbar*

18016 SP Minimum Outdoor Air 
(SP Minimum udeluft) 

% Redigerbar*

Modbus-register

Modbus-register -
Model XD
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Adresse Registernavn Enhed Meddelelses-
type

Skalering/anmærk-
ning

18017 SP Return Fan High AirVo-
lume (SP returluftventilator 
høj luftmængde) 

m3/h Redigerbar*

18018 SP Return Fan Low AirVolu-
me (SP returluftventilator 
lav luftmængde) 

m3/h Redigerbar*

18019 SP Supply Fan High AirVolu-
me (SP indblæsningsventila-
tor høj luftmængde) 

m3/h Redigerbar*

18020 SP Supply Fan Low AirVolu-
me (SP indblæsningsventila-
tor lav luftmængde) 

m3/h Redigerbar* 

18021 SP Max Supply Air Tempera-
ture (SP Maksimal tillufttem-
peratur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5) 

18022 SP Min Supply Air Tempera-
ture (SP Minimal tillufttem-
peratur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28.5) 

18023 External Signal Configurati-
on (eksternt signal konfigu-
ration) 

ENUM Redigerbar* ENUM 
tidsprogram

18024 Bruges ikke Skrivebeskyttet Ok til at læse, udsender
værdi 

18025 Bruges ikke Skrivebeskyttet Ok til at læse, udsender
værdi

18026 SP Return Fan Speed Low 
(SP returluftventilator ha-
stighed lav) 

% Redigerbar* Til brug for enheder 
uden tryktransmittere 

18027 SP Return Fan Speed High 
(SP returluftventilator ha-
stighed høj) 

% Redigerbar* Til brug for enheder 
uden tryktransmittere 

18028 SP Supply Fan Speed Low 
(SP indblæsningsventilator 
hastighed lav) 

% Redigerbar* Til brug med enheder 
uden tryktransmittere 

18029 SP Supply Fan Speed High 
(SP indblæsningsventilator 
hastighed høj) 

% Redigerbar* Til brug med enheder 
uden tryktransmittere 

18030 PreHeating Signal (forvar-
me-signal) 

% Skrivebeskyttet 0-100% 

18031 Outdoor Air Absolute 
Humidity (Absolut udeluft-
fugtighed) 

g/kg Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5) 

18032 Outdoor Air Relative Humi-
dity (Relativ udeluftfugtig-
hed) 

%RH Skrivebeskyttet

18033 SP Max Outdoor Abs Humi-
dity (SP Maksimal absolut 
udeluft-fugtighed) 

g/kg Redigerbar* Dette gælder kun for 
projekter på steder 
med høj luftfugtighed. 

18100 Common_Fault (alminde-
lig_fejl) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

da
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Adresse Registernavn Enhed Meddelelses-
type

Skalering/anmærk-
ning

18101 Return Fan Alarm (returluft-
ventilator-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18102 Supply Fan Alarm (indblæs-
ningsventilator-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18103 Check Filter Alarm (fil-
teralarm kontrolleres) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18104 Fire Alarm (brandalarm) On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18105 Heating Coil Alarm (varme-
fladealarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18106 Heating Coil Pump (pumpe 
varmeflade) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18107 DX Cooling Digital Out (kø-
ling Digital Out) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18108 Cooling Coil Pump (pumpe 
køleflade) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18109 External Stop (eksternt stop) On/Off Redigerbar* Normal drift / 

18110 External Signal (eksternt 
signal) 

On/Off Redigerbar* Tidsprogram / 

18111 Modbus Control (Mod-
bus-styring) 

On/Off Redigerbar* (0) Regulator-nominelle
værdier/
(1) Modbus-nominelle
værdier

18112 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, returnerer 
en værdi 

18113 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, returnerer 
en værdi 

18114 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, vil returnere 
en værdi 

18115 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, vil returnere 
en værdi 

18116 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, vil returnere 
en værdi 

18117 Fan Failure Alarm (alarm 
hvis ventilator svigter) 

On/Off Skrivebeskyttet kun brugt i ældre konfi-
gurationer 

18118 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, vil returnere 
en værdi 

18119 Return Fan High (returluft-
ventilator høj) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18120 Supply Fan High (indblæs-
ningsventilator høj) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18121 Return Fan Start (returluft-
ventilator start) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18122 Supply Fan Start (indblæs-
ningsventilator start) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18123 Outdoor Filter Alarm (ude-
luftfilter alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 
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Adresse Registernavn En-
hed

Meddelelses-
type

Skalering/anmærk-
ning

18124 Return Filter Alarm (returluft-
filter-alarm) 

On/
Off 

Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18125 PreHeating Start (forvarm-
ning startes) 

On/
Off 

Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18126 PreHeating OT Alarm (for-
varmning OT-alarm) 

On/
Off 

Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18127 PreHeating Installed (for-
varmning installeret) 

On/
Off 

Skrivebeskyttet (0) No / (1) Yes 

18128 High Humidity Location (po-
sition med høj luftfugtig-hed) 

On/
Off 

Redigerbar* (0) No / (1) Yes 

Adres-
se

Registernavn Enhed Meddelelses-
type

Skalering/an-
mærkning

18000 Room Temperature (rumtempe-
ratur) 

°C Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 
285 / 10 = 28.5) 

18001 Supply Air Temperature (tilluft-
temperatur) 

°C Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 
285 / 10 = 28.5) 

18002 Outdoor Air Temperature (udeluft-
temperatur) 

°C Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 
285 / 10 = 28.5) 

18003 Room Humidity (luftfugtighed i 
rummet) 

%RH Skrivebeskyttet 

18004 Return Air Volume (returluftvolu-
men) 

m3/h Skrivebeskyttet 

18005 Supply Air Volume (tilluftvolumen) m3/h Skrivebeskyttet 

18006 Duct Dampers Opening (ka-
nalspjældåbning) 

% Skrivebeskyttet 

18007 ByPass Damper Opening (By-
Pass-spjæld åbnes) 

 Skrivebeskyttet 

18008 Heating Signal (varmesignal) % Skrivebeskyttet 

18009 Cooling Signal (kølesignal) % Skrivebeskyttet 

18010 Unit Status (produktstatus) ENUM Skrivebeskyttet ENUM Unit Status

18011 Time Program (tidsprogram) ENUM Skrivebeskyttet ENUM Time Pro-
gram

18012 SP Occupied Temperature (SP 
Occupied temperatur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eksempel: 
285 / 10 = 28.5) 

18013 SP UnOccupied Temperature (SP 
UnOccupied temperatur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eksempel: 
285 / 10 = 28.5) 

18014 SP Occupied Humidity (SP Occu-
pied fugtighed) 

%RH Redigerbar* 

18015 SP UnOccupied Humidity (SP 
UnOccupied fugtighed) 

%RH Redigerbar* 

18016 SP Minimum Outdoor Air (SP Mini-
mum udeluft) 

% Redigerbar* 

18017 SP Return Fan High AirVolume (SP 
returluftventilator høj luft-mæng-
de) 

m3/h Redigerbar* 

18018 SP Return Fan Low AirVolume (SP 
returluftventilator lav luftmæng-
de) 

m3/h Redigerbar* 

Modbus-register -
Model HP
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Adresse Registernavn Enhed Meddelelses-
type

Skalering/anmærk-
ning

18019 SP Supply Fan High AirVolu-
me (SP indblæsningsventila-
tor høj luftmængde) 

m3/h Redigerbar* 

18020 SP Supply Fan Low AirVolu-
me (SP indblæsningsventila-
tor lav luftmængde) 

m3/h Redigerbar* 

18021 SP Max Supply Air Tempera-
ture (SP Maksimal tillufttem-
peratur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5) 

18022 SP Min Supply Air Tempera-
ture (SP Minimal tillufttem-
peratur) 

°C Redigerbar* 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5) 

18023 External Signal Configurati-
on (eksternt signal konfigu-
ration) 

ENUM Redigerbar* ENUM Time Program

18024 Evaporator Temperature 
(fordampertemperatur) 

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28.5) 

18025 Bruges ikke Skrivebeskyttet OK at læse, returnerer 
en værdi 

18026 SP Return Fan Speed Low 
(SP returluftventilator ha-
stighed lav) 

% Redigerbar* til brug med enheder 
uden tryktransmittere 

18027 SP Return Fan Speed High 
(SP returluftventilator ha-
stighed høj) 

% Redigerbar* til brug med enheder
uden tryktransmittere

 18028 SP Supply Fan Speed Low 
(SP indblæsningsventilator 
hastighed lav) 

% Redigerbar* til brug med enheder
uden tryktransmittere

18029 SP Supply Fan Speed High 
(SP indblæsningsventilator 
hastighed høj) 

% Redigerbar* til brug med enheder 
uden tryktransmittere 
tryktransmittere 

18030 PreHeating Signal (forvar-
mesignal) 

% Skrivebeskyttet 0-100% 

18100 Common_Fault (alminde-
lig_fejl) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18101 Return Fan Alarm (returluft-
ventilator-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18102 Supply Fan Alarm (indblæs-
ningsventilator-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18103 Check Filter Alarm (fil-
teralarm kontrolleres) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18104 Fire Alarm (brandalarm) On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18105 Heating Coil Alarm (varme-
fladealarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18106 Heating Coil Pump (pumpe 
varmeflade) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18107 DX Cooling Digital Out (kø-
ling Digital Out) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 
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Adresse Registernavn Enhed Meddelelses-
type

Skalering/anmærk-
ning

18108 Cooling Coil Pump (pumpe 
køleflade) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18109 External Stop (eksternt stop) On/Off Redigerbar* (0) Normal drift / (1) 
Stoppet

18110 External Signal (eksternt 
signal) 

On/Off Redigerbar* (0) Tidsprogram / (1) 
Valg af eksternt signal

Modbus Control (Mod-
bus-styring) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18111 Compressor Running (kom-
pressor kører) 

On/Off Redigerbar* (0) Controller Set-
points / (1) Modbus 
Setpoints 

18112 High Pressure Alarm (høj-
tryk-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18113 Low Pressure Alarm (lav-
tryk-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18114 WCC Heat Demand 
(WCC-varmebehov) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18115 WCC Pump Running 
(WCC-pumpe kører) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18116 Fan Failure Alarm (alarm 
hvis ventilator svigter) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18117 HP LP Alarm (HD-ND-alarm) On/Off Skrivebeskyttet bruges kun i ældre 
konfigurationer 

18118 Return Fan High (returluft-
ventilator høj) 

On/Off Skrivebeskyttet bruges kun i ældre 
konfigurationer 

18119 Supply Fan High (indblæs-
ningsventilator høj) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18120 Return Fan Start (returluft-
ventilator start) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18121 Supply Fan Start (indblæs-
ningsventilator start) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18122 Outdoor Filter Alarm (ude-
luftfilter alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Off / (1) On 

18123 Return Filter Alarm (retur-
luftfilter-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) Fra / (1) Til 

18124 Returfilteralarm Fra Skrivebeskyttet (0) Fra / (1) Til 

18125 PreHeating Start (forvarm-
ning startes) 

Fra Skrivebeskyttet  (0) Fra / (1) Til (1) On 

18126 PreHeating OT Alarm (for-
varmning OT-alarm) 

On/Off Skrivebeskyttet  (0) Off / (1) On 

18127 PreHeating Installed (for-
varmning installeret) 

On/Off Skrivebeskyttet (0) No / (1) Yes 

da
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Reservedele, bestillingsproces

Dette afsnit indeholder de generelle oplysninger, der skal bruges ved bestilling af reservede-
le.
Dantherm-reservedele kan bestilles på shop.dantherm.com
Du finder reservedelslisterne på de følgende sider. Når du bestiller, skal du angive følgende:
•	 Dantherms reservedelsnummer/tekst
•	 Dantherms produkttype
•	 Dantherms produktions- og serienummer på enhedens typeskilt (eller omtrentlig leve-

ringsdato).

  INFO
Ikke alle varer vil være tilgængelige enkeltvis, hvis de er en del af en samling, der udgør en del 
af et modul, eller hvis de er en del af en komplet komponent, der er blevet købt. Dantherm 
forbeholder sig ret til at foretage denne vurdering.

Beskrivelse Varenummer

DanX 1 DanX 2 DanX 3

Ventil til varmeflade 096268 / 096269 / 30101564 

Aktuator til varmefladeventil 068001 

Elektrisk varmelegeme til kanalmonte-
ring, lav kapacitet 

4.5 kW, Ø315 
31020623 

7,5 kW, Ø400 
31020624 

12 kW, Ø400 
31020629 

Elektrisk varmelegeme til kanalmonte-
ring, høj kapacitet 

7.5 kW, Ø315 
31020628 

12 kW, Ø400 
31020629 

18 kW, Ø500 
31020625 

Vandlås med kugle 088338 

Brandtermostat 40 °C-70 °C 087769 

Frosttermostat til LPHW-varmeflade 
automatisk nulstilling 

513633 

Frosttermostat til LPHW-varmeflade, 
manuel nulstilling 

513634 

Bevægelsessensor (PIR-sensor) 076092 

Udetemperatursensor 018092 

Kontrolpanel, touchskærm, inkl. micro 
SD-kort 

109404 

El-varmeflade, 1 x 230 V, 5 kW, 
Ø315 

31020626 

Sådan bestiller du

Reservedele
tilbehør
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Nr. Beskrivelse Varenummer
DanX 1 DanX 2 DanX 3

1 RJ 45-stik 014609

2 M172 PLC 113643 

3 Dørgreb med nøgle 071016 

4 Dørgreb uden nøgle 071017 

5 Hovedafbryder 521259 

6 Justerbare fødder, 4 stk. 163068 

7 Dørhængsel, 1 stk. 541820 

- Returluftkanalens fugtigheds-/temperatursensor 096356 

- Tilluftkanalens sensor 039962 

- Skueglas/PLC-tildækning 114057 

- Rumluftfugtigheds-/temperatursensor 081248 

Eksterne reserve-
dele

da
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1

3 7 11 4

7

9

5

4

10 2

10 69 8 5

12

Nr. Beskrivelse Varenummer

DanX 1 DanX 2 DanX 3

1 Returluftfilter ePM10 70% (M5) 093983 071024 081862 

2 Udeluftfilter ePM1 55 % (F7) 093984 071025 081863 

3 2RR LPWH-varmeflade 091749 066814 075226 

3RR LPHW-varmeflade 093500 067883 075227 

4RR LPHW-varmeflade 30101277 30101275 30101276 

4 Udeluft-/fraluftspjæld 091758 066746 075465 

5 Bypass-/blandespjæld 091729 066693 066693 

6 Cirkulationsspjæld 091928 091729 

7 Modulerende aktuator kanalspjæld fjederretur-
løb

067161 

Modulerende aktuator til kanalspjæld 067193 

8 Aktuator til bypass-spjæld

9 Aktuator til cirkulations-/blandingsspjæld 

10 Returluft-/tilluftventilator med motor 091885 066794 053234 

11 Udeluftsensor 039961 

12 Tryktransducer 060596 

- Filterbeskyttelse 067197 

Interne reservedele
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Pos. Beskrivelse Varenummer

DanX 1 DanX 2 DanX 3

1 Kompressor 029177 029242 075197

2 Svingningsdæmper til kompressor, 1 stk. 029179 -

3 Magnetventil 026691

4 Spole til magnetventil 077068

5 LP pressostat, 1,5 bar 108403

6 HP pressostat, 24 bar 108404

7 Kølemiddelbeholder 602740 602790

8 Kondensator 029178 029243 480238

9 Vandkølet kondensator - 601020

10 Fordamper 091746 066812 075224

11 Kondensator 091748 066813 075225

12 Ekspansionsventil 093136 603911 603942

13 Filtertørrer 607231

14 Skueglas 607630

- Fordampersensor 039961

Reservedele til 
kølekredsløb

da
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Overensstemmelseserklæring (EU)

Dantherm, Marienlystvej 65, DK-7800 Skive, erklærer, at nedenstående enheder

				    343230 DanX 1 XD
				    343231 DanX 1 HP
				    343240 DanX 2 XD
				    343241 DanX 2 HP
				    343250 DanX 3 XD
				    343251 DanX 3 HP

– overholder bestemmelserne i de efterfølgende direktiver:

2006/42/EU 	 Maskindirektivet
2014/35/EU 	 Lavspændingsdirektivet
2014/30/EU 	 EMC-direktivet
2014/68/EU 	 Trykudstyrsdirektivet
2011/65/EU 	 RoHS-direktivet

- og er fremstillet i overensstemmelse med følgende standarder:

EN 12100-1:2011 	 Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion
EN 60204-1:2018 	 Maskinsikkerhed - Elektrisk udstyr til maskiner -
			   Del 1: Generelle krav

Skive, 12. maj 2020

					     Jakob Bonde Jessen
					     Administrerende direktør
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Dantherm can accept no responsibility for possible errors and changes (en)
Der tages forbehold for trykfejl og ændringer (da)
Irrtümer und Änderungen vorbehalten (de)
Dantherm n’assume aucune responsabilité pour erreurs et modifications éventuelles (fr)

Dantherm Denmark A/S
Marienlystvej 65
7800 Skive
Denmark

support.dantherm.com
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